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Petites annonces … 


Les cérémonies officiel= 
les de l'ouverture de l’Ins= 
titut Pédagogique au Collège 
de Saint-Boniface, premier 
Institut français dans l’ouest 
canadien, avaient lieu le lun= 
di 18 septembre, Evénement 
important dans l’histoire des 
canadiens-français de 
l’ouest, l'ouverture de l’Ins= 
titut Pédagogique allait de 
pair avec l'ouverture de 
l’année académique 1972-73 
de la section universitaire 
du Collège. Professeurs, 
élèves et amis se ras$em= 
blaient dans le Narthex de 
la Cathédrale à 10h00 où, 
par une brève cérémonie, 
le personnel du corps en« 
seignant et du Conseil d’ad= 
ministration du Collège fut 
présenté, Une messe cons 
célébrée dans la Cathédrale 
Le “mot de passe” pour entrer au Club Kiwanis vendredi dernier n'était pas et une rencontre au gymnae 
vraiment un mot : c'était plutôt un “tag”. Les deux jeunes filles sur la photo, se du Collège pour la dé- 

sat : : : gustation de vins complé- 
Jocelyne Grégoire et Claire Joyale, sont deux des quelque 35 jeunes qui ont LORS ls nb 
consacré chacun deux heures de leur temps le vendredi 15 septembre à la ven- h 
te annuelle de “‘tags’’ au profit du Club Kiwanis, division St-Boniface — St- 
Vital. Le résultat : $1,116 de récoltés, ce qui représente une augmentation Les :chifirés_préliminate 
considérable sur les $800 amassés l'année dernière. Mais le succès de cette res d'inscription, révélés 
campagne n ‘est pas uniquement à l'honneur des 35 jeunes ‘vendeurs’. Environ mardi, indiquent une aug- 


quinze personnes de l'âge d'or, sorties des rangs des 142 membres du Club mentation du nombre d’étu= 
Kiwanis, ont également occupé des postes stratégiques de vente à travers St- diants au Collège: 63 sont 
Boniface et St-Vital. C'est d'ailleurs l’un d'eux qui détient le record des recet- inscrits à l’Institut Pédago 
tes pour la journée : $81. gique, 238 au Cours univer= 

sitaire (arts et sciences), 
Les argents perçus seront versés dans diverses caisses de secours, tels l'Armée pour un total de 301 étu- 
du salut, le Centre pour alcooliques, ainsi que plusieurs autres oeuvres de bien- diants, alors qe 376. êtue 


diants étaient inscrits l'an 
née dernière, On note spé 
cialement une augmentation 
du nombre d'étudiants à 
temps plein, 200 cette an- 


faisance. C'est ce que nous déclarait M. Georges Hébert, qui termine son man- 
dat de présidence au Club Kiwanis. M. Harold Ager sera le nouveau président, 
à compter du premier octobre. 


LA LIBERTÉ, 2e MEILLEUR HEBDO! 


Lors du 40e congrès annuel des Hebdos du Cassis. pe AM les intérêts professionnels des membres de ln 
TES 14, 15 et 16 septembre, dont les assises étaient à presse hebdomadaire d'expression française au Canada, 
pti nôtre journal LA. LIBERTE s'est vu aë- x 


le deuxième prix pour l'HEBDO DE L'ANNEE. 1. LA LIBERTE ne fut pañ le seul hebdomadaire 
Fri se oh vaté ea à de 24, à l'extérieur du Québec à gagner au concours 
fe rsd w en moyenne (il y a 25 hébdomadal- 1972, “L'Aviron” de Campbellton, N.-B, s'est mérité 
pa à me Pme ee den le premier prix pour la meilleure page de rédaction 
ton. ee il 


(4 


? sont s'est vu attribuer le ‘premier prix pour la 
. | présentation graphique (catégorie 24 pages et moins), 
MERE ERA HEAR AR "at “pu Lo “France Alerts” s'est mérité une men. 
PÉparenhre | Hebdom de langue frame tion pour sa page de rédaction. 
dpi A es Ja 7 RTE st dire que les “minorités” à l'extérieur du 
“ont fait ressentir leur présence au Congrès 
amociation très importante et dans le vent, les Hebdos Et Re Em. 
du Canada, se propose. c mme fin générale de pro. de ÿ 
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née comparativement à 163 
l’année dernière, 


Quant au nombre d’ins= 
criptions à l’Institut Péda- 
gogique, M, Origène Fillion, 
le directeur, s’en est dit 
‘heureux, parce qu’onespé= 
rait atteindre 60 inscrip= 
tions’?, 


Encore au sujet de l’Inse 
titut, M, Fillion recevait ré 
cemment du Ministre de l'E= 
ducation de la province du 
Manitoba, M, Ben Hanus= 
chak, une lettre contenant 
un paragraphe d'une extrê= 
me importance pour l’ave- 
nir de l’Institut lui-même, 
Le Ministre non seulement 
accepte avec joie la recom= 
mandation de la commission 
des brevets d'enseignement, 
(cette recommandation vou= 
lait qu’il approuve les pro= 
grammes de préparation des 
professeurs offerts au Col 
lèëge de Saint-Boniface pour 
fins de certification au Ma= 
nitoba), mais il souhaite aus= 
si plein succès aux diri- 
geants de l’Institut, dans la 
promotion de leur nouveau 
programme de formation de 
professeurs, Ceci signifie 
donc que les cours offerts 
à l’Institut Pédagogique sont 
reconnus sur le même plan 
que ceux des Universités du 
Manitoba et de Brandon et 
que les étudiants pourront 
recevoir du Ministère les 
mêmes brevets d'enseigne= 
ment que leurs collègues 
de ces deux Universités, 


LA LIBERTE publiait le 
16 août, dans un cahier sup= 
plémentaire sur l’Institut 
Pédagogique, la liste des 
nouveaux professeurs de cet 
Institut, Nous avions indiqué 
à ce moment-là que deux 
professeurs, dont nous n’a 
vions pas encore les noms, 
devaient être embauchés, 
Nous sommes maintenant 
heureux d'apprendre que le 
personnel de l’Institut est 
complété et que les deux 
nouveaux professeurs sont 
M, Lucien Loiselle, quis'oc= 
cupera des cours de Sciences 
sociales, et le Père Domi 
nique Kerbrat qui s'occupes 
ra des cours de psychologie 
et d'orientation, 
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Hubert Pantel 


Il est dit que plus de 820 millions de personnes 
dans le monde ont en leur possession un poste de 
radio, soit environ un poste pour chaque quatre per- 
sonnes, Ce nombre de postes représente une augmen- 
tation de presque 40 millions depuis l'année dernière. 
Le nombre d'appareils de télévision a aussi augmen- 
té...! il est passé de 273 millions l’année dernière à 
288 millions cette année. Peut-on encore douter de 
l'importance de ces média, de leur influence sur la 
pensée et le comportement humain ? 


Il y a quelque temps, des archéologues ont fait 
d'importantes découvertes sur la rive du South 
Indian Lake, 700 milles au nord de Winnipeg. Il s’agit 
d'objets façonnés par des indiens, d’une Société in- 
dienne beaucoup plus complexe que l’on aurait cru 
au début, une société qui pourrait être vieille de 4,000 
ans. Cependant, les archéologues travaillent et luttent 
contre le temps pour approfondir leurs recherches, 
car Manitoba Hydro, dans son projet Nelson River, 
augmentera le niveau d’eau du South Indian Lake, 
Ces nouveaux niveaux qui doivent être atteints en 
1975, vont noyer complètement le nouveau site ar- 
chéologique. Notons que le gouvernement provin- 
cial défraie la majorité des dépenses des recherches 
archéologiques. 


Le Cercle Molière prépare sa prochaine saison 
théâtrale, Au dire d'un représentant du Cercle, l’em- 
phase sera sur l'humour cette année. On note égale- 
ment que les costumes de la première pièce seront 
Ü vraiment extraordinaires. 


h “The Godfather”, film projeté sur les écrans de 
l Winnipeg dernièrement, a battu en un an tous les re- 
cords de recettes qui avaient été établis par ‘Gone 
With the Wind”, Le livre “The Godfather”’, écrit par 


Mario Puzo, a été pendant 67 semaines sur la liste des 
“best sellers” du New York Times. Le livre a été tra- 
duit en 20 langues. De plus, le succès de la version 
filmée a contribué à l'augmentation de la vente du 


livre à un total de 11,000,000 d'exemplaires, L'auteur 
se propose maintenant d'écrire “The Godfather 2”, 
un film qui serait ‘‘aussi ambitieux qu'original”. 


Avec les élections fédérales à la porte de sortie du 
mois d'octobre, les partis politiques se hâtent d’expé- 
dier de la documentation aux divers média, à fin 
publicitaire, Ainsi la semaine dernière je recevais 
deux “Press Kits”, de la documentation de la part du 
parti libéral et du parti conservateur, Sans faire plus 
de publicité, je signale que toute la documentation 
reçue des libéraux était en français, alors que toute la 
documentation des conservateurs était en anglais! — 
“traduisez, si vous voulez vous en servir! ”. 


Vive le bilinguisme! Les officiers de la BFC de 
Winnipeg ont institué le jeudi midi une heure durant 
laquelle on ne parle que le français, Dans un petit bar, 
à l’étage supérieur du mess, les règles du jeu exigent 
que seul le français soit utilisé, même pour comman- 
der une consommation. 


Et encore sûr la politique... vous aurez la chance 
d'adresser vos questions au Premier Ministre Trudeau 
le vendredi 22 septembre, à compter de 10h00, M. 
Trudeau sera sur ‘Action Line” de CJOB (786-2441). 
Enfin, espérons que cette émission de la radio ne dé- 
passera pas les 11h30, car de nombreux auditeurs 
pourraient bien abandonner Trudeau en faveur de la 
partie de hockey Canada-Russie à 11h30. 


Puisqu'on s’est permis de parler du hockey durant 
les mois d'été, on parlera sans doute du football, en 
particulier des Blue Bombers de Winnipeg, en janvier 
1973, Du moins on parlera d'une des vedettes des 
Bombers, Bill Frank, qui participera à la course des 
motoneiges “500”, de Winnipeg à Saint-Paul, Bill 
Frank (6’ 6’, 280 livres) fera compétition au cham- 
pion de l'année dernière, Yvon DuHamel (5° 2,120 
livres), Mais le poids ne fait rien à l'affaire, c'est une 
course de vitesse qui, encore une fois, promet d'être 
des plus intéressantes, 
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LA SURVIE AU CONDITIONNEL 


UNE OEUVRE COLLECTIVE 


La survie des minorités 
pour être assurée, devra 
être une oeuvre collective, 
Telle a été la réponse finale 
du conférencier invité au 
banquet du 70e anniversaire 
de la Société historique de 
St-Boniface en fin de se 
maine, Le P, Richard Arès, 
présenté comme un ‘‘obser= 
vateur passionné des mino= 
rités”’ par M, Robert Pain= 
chaud, n’a pas développé cet= 
te assertion mais on savait 
déjà ce qu’il entendait au ter= 
me d’une communication qui 
avait déjà duré plus d’une 
heure, 


’ 


Le P, Arès s'était donné 
pour tâche de répondre à la 
question: la communauté Ca= 
nadienne-française est-elle 
en mesure d’agir sur l’his= 
toire qui se faitet de l'orien- 
ter? Dans une étude métho- 
dique, professorale, pleine 
de subdivisions et de cita= 
tions, il a passé en revue 
quatre facteurs, étayant la 
puissance de la collectivité: 
historique, économique, nu» 
mérique et politique, 

Sur le plan historique les 
Canadiens français occupent 
une place bien particuliére: 
un des deux peuples fonda» 
teurs et ne pouvant se Coms 
parer à aucun groupe ethni= 
que néo-canadien, 

Le P, Arés estime que 
l’histoire est un agent dyna= 
mique et agit effectivement, 
Il a cité le cas de l'Etat juif 
pour qui le passé a été un 
stimulant de premier ordre, 
celui de la rébellion de 38 
ans dans l'esprit québécois, 
celui de Riel dans l'Ouest, 

Il a relevé l’idée de M, 
Trudeau selon lequel les 
Canadiens français tirent 
leur force politiqie de leur 
nombre plutôt que des anté= 
cédents historiques, L’iro= 
quois et l'esquimau ne sont 
pas langues officielles, de 
souligner M, Trudeau, et si 
les Ukrainiens étaient 6 mil= 
lions au Canada l’ukrainien 
serait probablement langue 
officielle, 


Le conférencier a cité plus 
sieurs fois le chef libéral, 
chaque fois en se dissociant 
plus où moins de sa ligne de 


pensée, 

Sur le plan économique, 
par contre, les Canadiens 
français ne sont pas une 
puissance, même au Québec, 
Il a rappelé une constata= 
tion de la commission B-B: 
ils se classent avant-der= 
niers de tous les groupes 
ethniques quant au revenu, 
Hs sont ‘‘patients”’ plutôt 
qu’agents. Et l'égalité lin= 
guistique officielle ne signi= 
fie pas grand-chose dans 
un régime où l’une des deux 
communautés est dans un 
état permanent d’infériorité 
écono:rique, 

Evidemment sympathique 
à la cause de l’indépencan= 
ce du Québec, même s’il ne 
l’a pas dit explicitement, le 
P, Arès a bien dit que l’in= 
fériorité économique est 
l'obstacle majeur à cette 
indépendance, 

Sur le plan numérique, 
avantage au Québec, désa= 
vantage ici, Il a cité des 
chiffres avec lesquels il est 
bien familier, 

Sur le plan politique, un 
oui avec réserve, Non seu 
lement la minorité anglopho= 
ne du Québec joue un rôle 
très fort, mais à Ottawa ce 
fut l'abandon des minorités 
jusqu’à récemment, 


Le Québec a tenté, sous 
les premiers ministres Le= 
sage et Johnson, de se faire 
reconnaître comme société 
distincte et foyer de toute 
la nation canadienne-fran= 
caise, Ce fut l'échec, 

Le conférencier s'est 
montré sévère à l'endroit 
d'Ottawa et de la confédéra= 
tion, conçue encore aujour= 
d’hui comme un Canada ane 
glais avec un Québec biline 
gue par l'historien Creigh= 
ton, 

I entretient des doutes 
sur la politique actuelle de 
biculturalisme, inspirée 
moins par un intérêt profond 
envers les ininorités, selon 
lui, que par la volonté de 
préserver l'existence du 
Pays et de créer un natio= 
nalisme fédéral, Il a cité 
un éditorial récent de ‘‘La 
Liberté” affirmant que les 
minorités servaient de 
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“JUGERONT” LES FILMS 


Trois des quinze person 
nes nommées au nouveau 
Comité de classification des 
films sont de Saint-Bonifa= 
ce, L'annonce des membres 
du nouveau Comité, qui rem 
placera le Comité de cen= 
sure à compter du 16 octo= 
bre,. fut faite la semaine 
dernière par M, Laurent 
Desjardins, ministre du 
Tourisme, des Loisirs et 
des Affaires Culturelles, 


Maurice Auger (de ‘La 
Liberté”), Céleste Muller 
(inspecteur d'école à sa re 
traite), et Soeur Maria Pré« 
novauit (directrice=adjointe 
des communications socia= 
les), sont les trois de St« 
Boniface qui auront leur mot 
à dire quant à la classifi 
cation des films qui seront 
projetés sur les écrans à 


Winnipeg, 

Le président du nouveau 
Comité de classification est 
le Père John J, Pungente, 
un professeur de l’école de 
St-Paul, Le vice-président 
est Charles Biesick, qui 
avait servi depuis 1970 sur 
le Comité de censure, 


Les dix autres membres 
du Comité de classification 
sont: Frederick Heiderich, 
Anna Gordon, Mitchell Nei= 
man, Margaret Sotas, Bar= 
bara Weselake, Eileen 
Fiasta, Irene Spooner, Ed= 
win Kanaroski, Thelma 
Henne, et R,P, E, Ranson, 


Les quinze se diviseront 
en groupes et visionneront 
les films selon une formule 
qui ne nous est pas encore 
révélée, 


Père Richard Arès 


pions, (1 a d'ailleurs cité 
plusieurs fois ce journal, 
toujours dans un sens acca= 
blant pour la survie franco» 
manitobaine : apathie, assi= 
milation des jeunes, incom= 
préhension de la majorité, 
départs de gens compétents 
pour le Québec...) 

Le P, Arès a parlé aussi 
de l'attitude des Québécois 
vis-à-vis des minorités :les 
francophones sont divisés et 
s'interrogent tandis que les 
anglophones leur deviennent 
plus sympathiques depuis les 
secousses nationalistes, 
(Citation du ‘Montreal Star’) 

Les Franco-Manitobains 
profiteront-ils d’un gouvers 
nement provincial favorable 
et des politiques fédérales”? 
I ne veut donner ni leçon ni 
conseil, Il avait déclaré au 
début qu’il avait hésité à 
venir parler à St-Boniface, 
ayant deux défauts: Québés 
çois d’origine et non histo= 
rien de métier, 

Cependant il a insisté sur 
la mise en oeuire de tous 
les agents ou facteurs, Si 
la survie d’un groupe replié 
sur soi a été possible autra= 
fois, ce ne l’est plus au= 
jourd’hui, Dans certaines 
provinces (il n’a pas dit si 
le Manitoba en est) cette 


ACTIVITÉS 


LA 


oeuvre collective se fait, 

Entin, malgré le tableau 
lourd d'un Canada bi-ethni- 
que souhaité, le P, Arès a 
tenu à terminer sur une note 
de confiance en évoquant le 
Voyageur, image pleine 
d'audace, de ténacité et de 
sens du risque, 

En répon$e, le président 
de la SFM, M, Collet, a dit 
que cet organisme était jus= 
tement lancé à fond dans 
l'action, et il a rappelé que, 
petit garçon, il préférait 
courir les risques dans le 
pare à chevaux que d'écou= 
ter les sages conseils de sa 
mère, Dans ce ‘‘remercie= 
ment’ qui aurait pu Se pro= 
longer en un dialogue fort 
animé perCaient un agace- 
ment, une impatience et un 
certain mépris pour les 
‘penseurs’ et les intellec= 
tuels, 

M, Collet a demandé une 
copie de la communication 
pour servir de réflexion à 
la SFM et il a été aussi 
applaudi que le conféren- 
cier, 

Après tant d’interroga 
tions soulevées, l'évocation 
du Voyageur reprise par M, 
Delaquis a rallié tout le mon 
de &t restauré la cordialité 
là où elle avait pu se ternir, 


DE LA SOCIÉTÉ HISTORIQUE 


Le président de la Société 
historique, l’abbé Noël De= 
laquis, a annoncé une aug 
mentation des subsides pros 
vinciaux que la société res 
çoit annuellement, et son 
prédécesseur, M. Lionel 
Dorge, a fait connaître les 
cinq premiers membres que 
l'organisme a décidé d’hos 
norer pour leurs services, 

M, Delaquis présidait le 
banquet du 16 septembre, 
réunissant 120 personnes au 
Centre culturel, L'octroians 
nue] de la province est porté 
de 200 à 500 dollars, 

Les cinq récipiendaires, 
dont quatre femmes, ont 
oeuvré d’une façon ou d'une 
autre dans la Société histo= 
rique, en particulier Mme 
Irène Lane, qui aété silong= 
temps secrétaire, archiviste 
et animatrice, Les autres 
sont Mile Mariette Baudoux, 
M, Raymond Bernier, qui a 
été vice-président, ainsi que 
Soeur Elisabeth de Moissac 
et Mile Eugénie Dubuc, 

Mme Lane était absente 
de la province ainsi que 


Mile Baudoux, et Mile Du 
buc avait été dans l'impos= 
Sibilité d'assister, Le juge 
Monnin a parlé de la caï= 
rière de cette dernière, 
ajoutant des souvenirs hu= 
moristiques personnéis, et 
Soeur de Moissac a été pré 
sentée par un de ses anciens 
élèves, M, Gérard Lagacé, 
de St-Norbert, 

M, Delaquis avait d’abord 
rappelé la fondation de la 
société en 1902, l’incorpora= 
tion et d'autres étapes plus 
récentes, dont la création du 
musée grâce au don de la 
maison des Soeurs Grises, 

Le député=«ministre Des= 
jardins, dont relèvent les 
subsides, avait délégué An 
dré Martin, Le représentant 
de la ville, M, Marion, S'é= 
tait excusé et le député Guay 
a également êté empêché, 

Le président s'est deman= 
dé qui était le plus ancien 
membre présent à çet anni 
versaire, Il appert que l’hon= 
neur échoit à M, Godias 
Brunet, qui fixe à 1913 son 
adhésion à l’auguste société, 


om 
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LES SCOUTS APOPTENT “EUI” 


Le mouvement scout prend 
: l’ampleur dans la provin= 
au niveau des jeunes aus= 
bien qu’au niveau des adul= 
s responsables, Un bref 
erçu des activités de l’an= 
e 71-72 démontre bien que 
scoutisme va de l’avant, 
L'année débuta au mois 
ictobre par la réunion an 
elle du district, Les chef= 
nes, chefs, aumôniers 
isi que l’équipe du dis= 
ct y prirent part, On dé= 
la du mot d'ordre pour 
nnée, ‘‘Lui””. Il fut ques= 
n aussi de cotisations, 
ite de caiendriers et car= 
s de Noël, Les idées sont 
rtagées et le désir d’avoir 
> journée de recyclage se 
t sentir surtout au niveau 
s chefs éclaireurs, C’est 
ic le 17 octobre que se 
icontrent au local 
chefs de la branche 
claireurs’’ pour une jour= 
d’information-for mas 
n, animée par M, Roland 
uchette, 
Vers la mi-novembre, 
usieurs Ilouveteaux et 
laireurs fontleur promes= 
scoute, Malgré quelques 
ficultés à trouver des 
‘fs, les unités semblent 
ircher bon train, Une nou 
lle troupe d’éclaireursest 
blie à St-Adolphe, Durant 
mois d'hiver, quelques 
rées sociales sont orga= 
ées au profit du district, 
Gérald Lavoie, Commis= 
ire itinérant du centre Na= 
nal des scouts, fait deux 
visites au Manitoba, Ayant 
beaucoup d'expérience, il 
sait aider, par ses conseils 
et ses rencontres à l’équipe 
du district, à consolider ses 
cadres, 
Plusieurs réunions au ni= 


scoui 


veau de l’équipe du district 
eurent lieu du mois de no= 
vembre au mois de janvier, 
en vue de préparer les trois 
plus grands événements de 
l’année, c'est-à-dire le ral= 
lye, le jamboree régional 
et la formation d’un conseil 
d'administration, 

Le 27 février, à la fin de 
la semaine scoute, le rallye 
groupait tous les scouts du 
Manitoba au Précieux-Sang, 
Le rallye débuta par une 
messe célébrée par Mgr 
Baudoux, suivie de plusieurs 
jeux d'amitié, On accueillait 
après le souper, M, Joseph 
Guay, membre du parlement 
fédéral, M, Paul Marion, re= 
présentant la ville de Win= 
nipeg, et M, Roland Marion, 
le voyageur officiel du Fes= 
tival Du Voyageur, A cette 
occasion, des médailles fu= 
rent présentées à quelques 
cheftaines, chefs et aumû= 
niers pour cinq ou dix ans 
de service dans le mouve= 
ment, D’autres prix furent 
distribués, et le tout se ter= 
mina par un feu de camp 
animé par l'abbé Gérard 
Dionne, et auquel de nom 
breux parents et amis parti 
cipaient, 

Dés novembre, l’équipe du 
district avait commencé les 
préparatifs pour le jamboree 
régional, La région de 
l’ouest, qui comprend le Ma= 
nitoba, la Saskatchewan, 
l’Alberta et la Colombie- 
Britannique, tient un jambo= 
ree tous les quatre ans, Cet- 
te année, le district de St 
Boniface avait l'honneur d’e- 
tre hôte de ce Jamboree, 
Comme le camp du district, 
le Camp Juneau, se situe le 
long du chemin Dawson, rou= 
te historique qui ouvrit la 


Aux électeurs de la circonscription 
fédérale de St-Boniface 


St-Boniface 
Transcona 
St-Vital 
lle-des-Chènes 
St-Adolphe 


JOE-P. 


GUAY 


Membre du 28e parlement 
annonce l'ouverture du 


CENTRE D'ÉLECTION GUAY 


449, chemin Ste-Marie (en face du Parc Guay, 
à l'intersection de l'avenue 


Guay et du chemin Ste-Marie) 


Téléphone : 233-4936 
233-4937 
233-4938 


Ouvert de 9h a.m. à 10h p.m. 


RÉCEPTION PUBLIQUE 


Jeudi 21 septembre, de 3h à 9h p.m. 
Tous sont bienvenus! 


Des bureaux supplémentaires pour la campagne électorale seront 
ouverts prochainement dans d'autres régions de la circonscription. 


Autorisé par A,A, Adams, agent officiel. 
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porte des prairies à plu= 
sieurs mille immigrants, le 
thème du Jamboree élaborat 
l'histoire de sa construction 
et la vie des premiers habi= 
tants qui s’installèrent le 
long de la nouvelle route, 
Pour cette raison, on appela 
le Jamboree ‘Dawson Trail”, 

Les préparatifs compre= 
naient de nombreuses rêu- 
nions, du travail sur le cha= 
let au Camp Juneau, une 
nouvelle construction pour 
servir de cuisine, 

Deux cent huit scouts pri 
rent part au Jamboree, 
Etaient présents! le poste 
de Shawinigan Sud, la troupe 
Pie X de Verdun, la troupe 
et le poste de Maillardville 
et deux troupes de la Sas= 
katchewan, Gravelbourg et 
Ferland, ainsi que huittrou= 
pes du Manitoba, A l’ouver= 
ture officielle le 9 juillet, 
on notait la présence de: 
M. McKeag, lieutenant-gou= 
verneur du Manitoba; M, 
Jean Tellier, président de 
l’Association des Scouts du 
Canada; Mgr Hacault; M, 
Jean Lambert, Commissai= 
re Régional; le Père Frap= 


pier, aumônier régional; M, 
Richard Cormier, Commis= 
saire du district de Saint- 
Boniface; M. Dave Tansey, 
représentant de la ‘Boy 
Scout of Canada’’, Parents 
et amis participérent en fin 
de journée à une célébration 
eucharistique, 

Les activités saillantes de 
la semaine furent sans con= 
tredit l’excursion sur le 
‘River Rouge” jusqu’au pe= 
tit Fort Garry, la journée 
d’olympiade où de nombreux 
prix, trophées et médailles 
furent mérités, ainsi que le 
grand feu de camp du vens 
dredi soir qui marquait la 
clôture officielle du Jambo= 
ree, Et dès le lundi matin, 
36 scouts de Saint-Boni= 
face s’envolèrent vers Van= 
couver pour y passer une 
semaine en voyage-échange, 

A la fin du mois de mai, 
on annonce la formation d’un 
Conseil d’administration 
dont le Magistrat Robert 
Trudel estnommé président, 
Gilbert Deschambault vice= 
président, M, E, Fournier 
trésorier, et Maître Michel 
Monnin, Arthur Proulx, et 


Denis Colette comme con= 
seillers, 

A la fin de juillet, quatre 
chefs de St-Boniface ont par= 
ticipé au camp de formation 
du centre National à Saint= 
Roch de Mékinac, Québec. 

L'année 1972-73 semble 
être des plus intéressantes 
pour le district de Saint 
Boniface, On propose un 
cours de formation pour 
chefs et cheftaines qui se 
donnerait à St-Boniface plus 
tard à l'automne, On propo= 
se également le montage d’un 
livre de jeux qui pourrait 
servir à tous les niveaux du 
mouvement, Il fut également 
proposé que la nouvelle 
construction du chalet soit 
finie et que des démarches 
soient faites pour louer plus 
de terrain au Camp Juneau, 

Le Conseil d’administra= 
tion et l’équipe du district 
font présentement des dés 
marches en vue d’embau= 
cher une personne à temps 
plein qui se chargerait de 
l'expansion du mouvement 
au Manitoba, Espérons que 
leurs démarches seront 
fructueuses, 


lye, au mois de février, ain- 
si qu’un camporee vers le 


Comme par les autres an= 
nées, le district auraun ral- 


mois de mai, Il y aura aussi 
le jamboree national, ‘Jam 
Mékinac’, au mois de juillet, 
où l’on espère envoyer le 
plus grand nombre possible 
de scouts et de chefs, I est 
de toute probabilité qu'un 
voyage-échange avec la 
troupe Pie X de Verdun pour | 
ra se faire à l’occasion du | 
Jamboree, | 


Le district de Saint-Boni= 
face de l'Association des 
Scouts du Canada est main 
tenant sous les agences du 
United Way et la ‘Winnipeg 
Foundation’ a aidé pour l'a 
meublement des bureaux au 
deuxième étage du local 
scout, 466, rue Aulneau, 


Maintenant qu'ils embarquent 
tous dans nos traces et qu'ils 
viennent à notre suspension à 
glissière et à ressorts de torsion 
VOICI plusieurs choses qu'ils 
devraient faire également. 


Les tout nouveaux coussins 
Aretic au rembourrage de 
mousse à haute densité 
Ils coûtent un peu plus 
mais Nous prenons soin 
de vous. De vous tous 


Le nouveau système Arctic 
de languettes d'acier laminé 
à chaud qui durent et durent 

et durent, Et puis, il y a 
la disposition des languettes 
en chicane aux # qui donne 

à la chenille une vie de plus 


aluminiu 
encore 


un chassis 


Ronds Marine 
866, avenue Nairn 


Winnipeg, Manitoba 


B & B Mini Motors 
463, chemin Ste-Anne 


Quelques-uns en sont toujours 


cassent. C'est mauvais 


Le nouveau système 
de commande de la 
manette des gaz. Si elle 


Le nouveau bloc de 
branchement à fiches 


pour connecter les 


ACCESSOIrOS que vous 
ajoutez à votre machine 
{Beaucoup d'autres 
ignorent ce détail, 
ils pensent peut-être 
que tout le monde 
a un cousin dans 
l'électrienc) 


Le chässis Arctic tout 


m riveté encaissant 


Les marche-pieds 
mieux les efforts 


soudé, Les soudures 


grande securité 


Carons Cat Shop 


se coince, le moteur 
s'arrête auto- 

matiquement, Fout 
de suite même! 


d'Aretic sont nouveaux, 
plus larges, Is sont 

done plus confortables 
et offrent aussi une 


Le moteur Arctic monté 


très bas à l'avant pour un 


Le nouveau repose-pied 
Arctic placé plus en 
avant, Vous avez 
peut-être les jambes 
plus longues que 
vous le pensez! 


Le nouveau système 
interne d'entraînement 
permet d'appliquer la 

puissance du moteur 

directement à la 
chenille, Une prise 


centre de gravité surbaissé 
et une plus grande 
manocuvrabilité, Et cette 
année il est entièrement 
capoté, [est donc moins 
bruyant, plus sûr, C'est bon 


Le système d'éclairage 
Aretie est ajustable à 
quatre positions, 

l rois fois micux qu'un 
système ajustable à 
deux positions 


Le panneau ventral 
Arctic en forme de \ 
De quoi faire votre 
chemin même dans 
la neige la plus 
profonde et la plus 
poudreuse 


Les nouveaux ressorts 
Aretic profilés à lame 
unique Une plus grande 
souplesse, un plus grand 
confort, L'année prochaine 
des centaines embarqueront 
sur celte idée 


directe est synonyme 
de douceur, 


6885, boulevard Roblin 


Andy Delaquis 


Winnipeg, Manitoba 


Winnipeg, Manitoba 


St-Claude, Manitoba 


at 


Embarque ! des milliers Je font. 


Md'une rég 


Mme Alice ST-ONGE 


AUBIGNY 


ion à l'autre 


La réunion de la Ligue des 
Femmes Catholiques a eu 
lieu le 12 septembre, 17 
membres étaient présents, 
Il y eut des discussions sur 
les résolutions qui seront 
présentées au Congrés du 23 
septembre, Deux déléguées 
furent choisies pour y as- 
sister, 


Notre aumônier nous pro= 
posa d'organiser une série 


Mme À. D'AUTEUIL 


La Ligue des FemmesCas 
tholiques organise un thé- 
bazar qui aura lieu le di 
manche 24 septembre au 
Centre récréatif d’Ile-des= 
Chênes, L'ouverture se fera 


à 2h00 de l'après-midi, N 


L'assemblée annuelle de 
la Coopérative de St-Léon 
eut lieu, le ler août dernier 
avec au-delà de 150 person= 
nes en assistance, Une aug= 
mentation de $118,047 ou 
8.6% fut réalisée en 1971, 
Les ventes pour 1971 fu 
rent $1,490,447 avec une ris= 
tourne de 3,4% sur tout achat 
sauf 1% à la section des pros 
jets (construction), 

Il est donc évident que la 
Coopérative de St-Léon a su 
surmonter les défis, les af 
frontant avec succès en 1970 
et au début de 1971, I faut 
se souvenir que durant ce 
temps, des conditions dépri= 
mantes existaient dans le 
secteur agricole de l’écono= 
mie, L'amélioration de l’é- 
conomie agricole a contribué 
à de plus grandes ventes en 
1971, 


203, av. Portage 


L'hon. Howard Pawley 
Ministre 
des affaires municipales 


ATTENTION PENSIONNÉS!! 


Etes-vous propriétaire d'une maison et 
demeurez-vous dans cette maison? 
Si oui, vous êtes invités à faire la demande 


D'UNE ALLOCATION POUR RÉPARATION 


DE MAISON 
sous |e 


PROGRAMME 
DU LOGEMENT 
POUR PENSIONNÉS 


(Notez : Seules les personnes qui n'ont pas reçu 
une allocation antérieure, sous ce programme, 
sont éligibles) 


TÉLÉPHONER OÙ ECRIRE 
PROVINCIAL JOB OFFICE 


TÉLEPHONE : 947-6601 


(Appel de l'extérieur de Winnipeg à virement de frais) 


UN AUTRE PROGRAMME D'EMPLOIS 
DU PROVINCIAL 


L'hon, Ed, Schreyer 
Premier ministre 


de rencontres d’études au 
sujet de la Bible, Il .fut 
aussi question de choisir 
un projet à faire cet au= 
tomne afin d’aider financi= 
érement la paroisse, La dé- 
cision finale devrait être 
prise au cours de la semaine, 

Pour la deuxième partie 
de la soirée, on eut comme 
invité Mile Doreen Brown 
qui présenta des diapositi= 
ves au sujet de ‘Family 


ILE-DES-CHÊNES 


y aura vente de divers ob= 
jets, vente de pâtisseries 
et il y aura aussi pêche pour 
les enfants, Il y aura une 
loterie avec les prix sui- 
vants: ler prix, $25; 2e prix 
$10; 3e prix, une horloge 


ST-LÉON 


Tous les secteurs de l’0= 
pération ont eu une augmen= 
tation en ventes et un reves 
nu d'opérations plus élevé 
en comparaison avec 1970, 
Pendant l’année, un rems 
boursement de capital effec= 
tif au montant de $11,954,00 
a été autorisé par le Bureau 
de Direction, Cela représens 
te 5% du capital effectif des 
sociétaires ayant un capital 
de $100 chacun, De plus un 
montant de $33,623,00 en 
capital fut payé aux socié- 
taires ayant_atteint l’âge de 
70 ans,membres qui ont dé= 
ménagé, succession des 
membres décédés et équité 
péyée à des organisations à 
buts non lucratifs, disponis 
ble pour la distribution aux 
membres, Egalement durant 
1970, 44 nouveaux membres 
se sont adjoints à l’associn= 


Winnipeg (R3B 2A1) 


L'hon, Leonard Evans 
Ministre 
de l'industrie et du commerce 


and Communications’’, Ce 
ci fut suivi d’une discussion 
sur ce sujet, Ensuite, Mile 
Brown nous mit au courant 
de certains cours qui sont 
offerts gratuitement par le 
département, pourvu qu'un 
minimum de 15 personnes 
soient intéressées, 

La réunion se termina par 
un goûter servi par notre hô= 
tesse, 


878-2862 


électrique, 11 y aura aussi 
d’autres loteries pour divers 
prix, Nous souhaitons donc 
la bienvenue à tous pour ce 
thé-bazar, 


tion, 

Au cours de l’assemblée, 
M, Louis Colbe, un des pion= 
niers de la coopérative de 
St-Léon se vit présenter un 
chèque, à l’occasion de ses 
70 ans, représentant un ca= 
pital accumulé depuis près 
de 30 ans, Egalement un don 
de $250 fut présenté à M, 
Normand-Mabon, au norn du 
groupe de Perspectives 
Jeunesse de St-Léon, pour 
leur projet de.golf miniatu= 
re, 

Aux élections, M, Louis 
Comte, secrétaire, et M, 
Maury Brisson furent ré- 
élus au bureau de direction, 
En concluant, nous pouvons 
dire que l’année fiscale ter= 
minée le 31 janvier 1972 fut 
une période de progrès et 
de confiance en l'avenir, 


nn, 


cd \ 


EGLISES 

où 

“La Liberté’ 
est en vente : 


Paroisse St-Norbert 
St-Norbert, Man, 


Saints-Martyrs 
St-Boniface, Man, 


Saint-Emile 
St-Vital, Man, 


Saint-Charles 
Saint-Charles, Man, 


Sacré-Coeur 
Winnipeg, Man, 


RTE TE 


La 
* 


nt mn me en 


SOUPER PAROISSIAL 


à la salle paroissiale de 


HAYWOOD 


Mme. Constance TOUGAS 


Roger Smith, maire de 
Ste-Anne, a été nommé un 
des directeurs du Centre 
Culturel franco-manitobain, 
Félicitations! 


Félicitations au Docteur 
Robert Lafrenière qui a été 
nommé président du ‘‘Ca= 
tholic Physicians Guild’’, 
a également été nommé 
membre du conseil du ‘Fit 
ness Amateur Sports’ de 
la province. 


Félicitations aussi à M, 
Jacques St-Vincent qui s'est 
mérité un oscar à la clini- 
que de hockey à Bemidji, 
On remarquait que Jacques 
était le seul canadien men- 


Mme Rose THERRIEN 


Voici les noms des pros 
fesseurs qui enseignent à 
nos deux écoles, élémentai= 
re et secondaire, Dépuis la 
rentrée des classes, 686 
élèves sont inscrits, Nous 
sommes heureux de revoir 
nos anciens professeurs et 
souhaitons la bienvenue aux 
nouveaux et bonne chance, 

Les professeurs sont: 
Mile Rita Valcourt, mater 
nelle; Mme Aline Mañaigre, 
lère année; Mme Lucille 
Findish, 12e année; Mile 
Louise Faucher, 2e année; 
Sr Imelda Hébert, 2e et 3e 
années; Mme Armelle De 
Gagné, 3e année; Mile Clau= 
dette D'Auteuil, 3e et 4e 
années; Mile Margaret Bed- 
nar, 4e année; Mme Simone 
Couture, 5e et 6e années; 
M, William Danylchuck, 5e 
et 6e années; M, Lionel Tes= 
sier, 5e et 6e années; Mme 


Mme Albert PÉLOQUIN 


La compagnie internation= 
nale des machines agricoles 
(International Harvester) 
organisait récemment une 
tournée de six jours à Lon« 
dres en Angleterre, pour 
un certain nombre de leurs 


M. Armand GUENETTE 


Nous désirons présenter 
nos sympathies aux familles 
Lépine et Leclair à l'occa= 
sion du décès de MmesSt= 
Pierre Lépine et Jean-Bap= 
tiste Leclair, 


Un groupe du 4e degré 
des Chevaliers de Colomb 
s'est rendu à Thompson en 
fin de semaine pour parti 


le dimanche 24 septembre 
de 4h à 8h PM. 


Bienvenue à tous 


STE-ANNE 


tionné dans la liste des os 
cars, 


M, et Mme Joseph Sabas 
de la Villa Youville ont cé- 
lébré dernièrement leur 65e 
anniversaire de mariage, 
Une messe d'action de grâ- 
ce eut lieu à 7h09, célébrée 
par l’abbé Bonin à la cha- 
pelle de la Villa Youville, 
Cette messe fut suivie d’une 
soirée intime où les quatre 
enfants étaient présents: 
Mary (Mme Eloi Gagnon de 
La Broquerie); Ale xandre 
(de St-Boniface); Ailda (Mme 
E, Malone d'Ottawa); Jeanne 
(Mme E, Lord de Van- 
couver), 


LORETTE 


Claudette Lussier, 7e et 8e 
années; Sr Edmée Labos- 
sière, 7e et Be années; M, 
Reynald Goulet, 7e et 8e ane 
nées; Sr Claire Toupin, 7e 
et 8e années; M, Gérard St= 
Hilaire, 7e et Be années; 
Mme Raymonde Tétreault, 
Resource, 4e, 5e et 6e an- 
nées; Mme Elizabeth Bache= 
wich, Resource, lère, 2e et 
3e années, 

M, Gilbert Sabourin est 
Directeur, remplaçant M, 
Gabriel Girard, et M, Paul 
Préfontaine est assistant- 
directeur, 


Les professeurs de l’éco= 
le secondaire sont :SrSimo= 
ne Trudeau, M, Ronald Gor= 
ber, Mme Thérèse Grégoiré, 
Sr Amanda Desharnais, M, 
Dick Pauls, Sr Cécile Du- 
pont, Sr Lucie Arpin, M, 
Steve Shewchuk, M, Michael 


STE-AGATHE 


agents à travers l’ouest ca= 
nadien, Les Frères Cour- 
celles de Ste-Agathe étaient 
parmi ceux qui pouvaient 
s'en prévaloir, Emmanuel 
fut choisi par ses frères 


pour profiter de l’occasion 


ST-LAZARE 


la bénédiction de 
église ukrai- 
prenant 
part à une garde d'honneur 
qui escortait Son Exec, Mgr 
Hermaniuk, 


ciper à 
la nouvelle 
nienne-catholique, 


Meilleurs voeux de prompt 
rétablissement aux victimes 
des accidents de la route 


qui sont arrivés en fin de 
semaine, 


Electric Ltd. 


LAVERGNE 


Ameublement — Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 
Posage des fils — domestiques et.commerciaux 
Service de radio et télévision. 


Telephone: 433-7738 
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4225497 


M, et Mme Sabas comp 
tent dans leur postérité 21 
petits-enfants, et 47 arri- 
ère-petits-enfants, E taieñl 
présents à la fête une soeur 
de M, Sabas, Mme Anne- 
Marie Gagnon, et un frère 
de Mme Sabas, M, Jean 
Bonin, M, Joseph Sabas est 
né à l'Islet, Québec, le 30 
décembre 1885, Mme Sabas, 
née Eva Bonin à Ste-Anne le 
21 juillet 1888, Ils se mari 
érent à La Broquerie, M, 
Sabas fut à l'emploi du C NI 
pendant 43 ans, Il se reti= 
rait à la Villa Youville de 
Ste-Anne en 1966, où il mène 
maintenant une vie paisible 
et heureuse, 


878-3341 


Chatyrbok, M, Cameron 
Bowie, M, Laurent Lamon= 
tagne et M, Louis Spelliers, 
Soeur Bernadette Drapeau 
qui enseignait à Lorette l'an 


dernier, est maintenant 
nommée supérieure à Ris 
cher, Soeur Catherine Mar= 
coux l'accompagne dans son 
travail, 


M, Cyrille Durand de No- 
tre-Dame-de-LLourdes a 
commencé son travail com= 
me assistant gérant à la 
Caisse populaire, rempla= 
Gant M, Maurice Gobeil, 


M, Alfred Lacasse esten- 
gagé par le Conseil muni- 


cipal comme constable du 
village, construction et 
égouts, 


882-2127 


offerte, Le mercredi 13sep= 
tembre, on l’accompagnait à 
l'aérogare de Winnipeg où 
il rejoignait un groupe im= 
posant d’autres agents pour 
le voyage, 


683-2390 


Son Em, le Cardinal Fla= 
hiff sera à St-Lazare le sa 
medi soir 23 septembre pour 
la confirmation de quelque 
80 jeunes, Un vin et fromage 
suivra la cérémonie, On in= 
vite tous les paroissiens 
pour y rencontrer Son Emi 
nence, ainsi que le person 
nel enseignant, 


St-Pierre, Manitoba 


Mme Eva KENNY, 


C'est en faisant un der= 
nier signe de croix qu’une 
très chère maman expirait 
le mardi 29 août 1972, à 
l'hôpital général St-Bonifa- 
ce, à l’âge de 82 ans, 

Mme Eva Kenny (née Eva 
St-Jacques) laisse dans le 


écrologie 


LEE LL TT TT ELLE ET 


deuil profond, outre son 
époux Denis, deux fils, Mau= 
rice, d'Ottawa et Louis, de 
Saint-Norbert; quatre filles, 
Blanche (Mme Arthur Ju= 
tras) et Gertrude (Mme Eloi 
Bauche), de Saint-Norbert, 
Jeannette (Mme Bernard 
Collins), d’Cttawa et Denise 
(Mme Gérard Rémillard), 


de Saint-Boniface; quatre 
soeurs; Mmes A, Goulet, de 
New Westminster, C.-B,, C, 
Perreault, de Detroit, Mich., 
R, Perreault et A, Roy, de 
St-Boniface, ainsi que 12 
petits-enfants, 

Les funérailles avaient 
lieu en la Cathédrale de St 
Boniface le jeudi 21 août et 


LIL LL LL LL LL TT 


étaient célébrées par M, 
l’abbé Léo Couture, curé de 
la paroisse Cathédrale, as 
sisté de MM, les abbés Ro 
bert Campéau, Gérard Dion= 
ne et David Roy, L’inhumas 
tion se fitau cimetière Green 
Acres Memorial Gardens, 


Mme Félix SÉGUIN 

Le jeudi 30 août 1972, à 
l'âge de 49 ans, est décédée 
Mme Florise Séguin (Laroc= 
que) après une longue mas 
ladie, Florise naquit à Pine= 
wood et y demeura toute sa 
vie, 

La défunte laisse dans le 
deuil son époux Félix etcinq 


enfants, Ernest, Claude, 
Fernande, David et Phili- 
bert, tous à la maison, ainsi 
que trois frères et 11 
soeurs, Son père Ernest La= 
rocque la précéda dans la 
tombe en 1957, et sa mère 
Mme Marie-Jeanne Laroc= 
que en février 1972, 

Des prières furent réci= 
tées en l’église catholique 


de Pinewood le vendredisoir 
et la messe de Requiem fut 
célébrée le lendemain, 
L'inhumation se fit au ci= 
metière local, 


REMERCIEMENTS 


Les familles Séguinet La= 
rocque désirent exprimer 
leur reconnaissance à tous 


ceux qui leur ont témoigné 
de la sympathie par offran- 
des de messes, messages 
et gerbes de fleurs, 


ee 


M. François PHANEUF 


Le dimanche 10 septem= 
bre 1972, M, François Pha= 
neuf, âgé de 45 ans, décé- 
dait soudainement à l’hôpi= 
tal de Morris quelques heu= 
res après sonarrivée, jetant 
ses proches et ses connais= 
sances dans la consternation 
et la peine, Le salon funés 
raire Weibe de Morris était 
en charge des arrangements, 

La dépouille mortelle fut 
exposée en l’église de Ste- 
Agathe où des prières, diri= 
gées par l'abbé Paul Des- 
chênes, furent récitées le 
mardi soir à 8 heures, Une 
foule de gens qui assistaient 
aux prières en profitèrent 
pour rendre un dernier hom= 
mage au défunt et offrir 
leur sympathie à Mme Pha= 
neuf et ses enfants éprouvés, 
M, l'abbé Deschênes fit 
l’historique de la vie fami= 
liale et civile bien remplie 
de M, Phaneuf, 

Le mercredi soir 13 sep= 
tembre, à 7 heures, avait 
lieu le service funèbre dans 
l'église remplie à capacité 
de parents et connaissances, 
signe évident de l'estime 
qu’on portait au défunt, Les 


officiants étaient MM, les 
abbés Paul Deschênes et J, 
L, Rocan, L'’épitre, parti 
culièrement bien choisie, fut 
lue par le gendre du défunt, 
M, Emile Huberdeau, L’é- 
vangile, en anglais, par l’ab= 
bé J.-L, Rocan et l’homélie 
fut donnée par M, l'abbé 
Deschênes, Le chant futexé= 
cuté par la chorale de la 
paroisse, dirigée par Mme 
M,-T, Fenez, Soeur Agathe 
Dorge touchait l’orgue, 

Les porteurs furent trois 
frères du défunt, Léo, Ro= 
bert et Pete Phaneuf, ettrois 
beaux-frères, Paul, Edouard 
et Georges McCaffrey, Cu= 
tre ces messieurs venus de 
régions éloignées, on re= 
marquait la présence d’un 
autre frère et sa femme, 
M, et Mme Louis Phaneuf 
et sa soeur Louisa, Mme 
Alfred Stein et son mari, 
une belle-soeur, Mme He= 
léna Phaneuf, les parents 
de Mme Pauline Phaneuf, 
M, etMme Philip McCaffrey, 
ses frères Paul, Georges, 
Paddy, Edouard et sa fem- 
me McCaffrey, ses soeurs 
Mmes Albéric St-Amant, 
Georges Bellanger, Francis 
Roach et Léon Lacoursiè= 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 


ON DONNE LE 


SERVICE QUE VOUS DESIREZ.” 


‘‘la maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908" 


521, rue Hargrave — Tél: 943-7395 — Winnipeg 


Eh 
a 


Tél.: 233-4949 


MID-CITY SERVICE  &> 
AV. NAIRN ET RUE WATT 
TELEPHONE : 668-2 
AI Légaré — Bob Dionne 


Réparations par mécaniciens qualifiés 
lubrification — mise au point — changement d'huile — essence 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


625; rue Marion (en face de Canada Packers) 
ST-BONIFACE, tél: 233-7121 


393 


SALON MORTUAIRE 


pesja' 
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dins 


357, DesMeurons 
St-Boniface, Man. 


re, un neveu M, Hubert Pha= 
neuf et des nièces, Mme Léo 
Cadrain, Mme Roland Blan« 
chette et son mari et Mme 
Doreen Toporek, de Iowa, 
E.-U, La quête fut faite par 
MM, J,.-A, Labelle et Ma= 
rius Lemoine, M, François 
Phaneuf étant un Chevalier 
de Colomb, six frères che= 
valiers, MM, Léon Dorge, 
Emmanuel Lemoine, Albert 
et Gérard Bilodeau, Henri 
Lecuyer et Camille Cour 
celles firent la garde d’hon= 
neur, L’enterrement se fit 
dans le lot familial du ci= 
metière à l'arrière de l’é- 
glise, près de la petite fille 
du défunt, Patricia, qui l’a= 
vait précédé dans la tombe 
en 1957 

Après le service, les gens 
étaient invités au Centre 
Culturel pour le goûter ser= 
vi par les Dames de La Li= 
gue des Femmes Catholiques 
et pour rencontrer la famil= 
le plus aisément, 

M, François Phaneuf, plus 
souvent appelé Frank, était 
né à St-Lenis, Sask,, le 14 
avril 1927, Il vint à Ste 
Agathe en 1954 et fut un 
excellent marchand d’huile 
Texaco et un garagiste in= 


PIERRE BRUNET, prop. 


Monuments 


BRUNET 


405, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél.: 233-7864 


Mac KENZIE 


Salon funéraire, 
de Prince-Albért 
W.T. Beatan 
130, 9e rue Est 
Tél.: 763-8488 
Ici on parle français 


Chapelle 
funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de StBoniface 


Téléphones: 
233-7453 247-2325 


lassable, 11 fut toujours très 
actif et dévoué dans les ac= 
tivités paroissiales des jeu= 
nes et autres, Il ne sera pas 
oublié, 

M, Phaneuf laisse pour 
le pleurer, sa femme Pau= 
line, quatre fils, Alfred, 
Marc, Paul et Guy, àla mais 
son; deux filles, Mme Emile 
Huberdeau (Elaine) de St 
Boniface, et Evelyn à la 
maison; quatre frères etune 
soeur dont les noms furent 
mentionnés plus haut, 


REMERCIEMENTS 


Mme Pauline Phaneuf et 
ses enfants désirent remers 
cier bien sincèrement tou» 
tes les personnes qui leur 
ont témoigné de la sympas 
thie dans leur grand mal= 
heur, soit par offrandes mule 
tiples de tributs floraux mas 
gnifiques, prières pour leur 
cher disparu, assistance aux 
funérailles ou par les ser 
vices personnels rendus, 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 


20 pains et plus: 
18 chacun 


Gâeaux pour toute 
occasion, 
Pâtisseries assorties 


247-2596 


Adressez-vous en français 


<a OOLENES AOC 


Chez Perrin, il est très facile de vous procurer une oeuvre d'art, Une 
somme aussi minime que $2,45 par mois vous permet de décorer votre 
maison d’une jolie peinture d’une valeur de $100,00, Des plans de finance- 
ment et de mise à part sont aussi disponibles, 


CENT CANO ANFE-.QUATRE PROVENC HE, 
WINNIPEG, MANITOBA 


CONCOURS" 
Chacun des jeux de mots-croisés contenant 
les bonnes réponses sera une entrée pour le 
prix de $5.00. Plus vous avez d'entrées, plus 
vos chances de gagner sont grandes. 


C'est facile. On remplit les mots-croisés et 
on les fait parvenir à 607, rue Langevin, St- 
Boniface, avant le (5) cinq du mois qui suit 
la parution du jeu. 

Après le dépouillement du courrier, le 5 de 
chaque mois, nous ferons le tirage et nous 
publierons le nom de la ou du gagnant(e). 
L'heureux(se) gagnant(e) recevra un prix de 
$5.00. 

Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement 
et remplissez vos poches de $5.00 


NOM A anitionni tatin 


Adresse -. 


Code postale isiarannaaaaineannare 


1: 479.4 90: 7.8 920) 


À BEN RE EE EE 


HORIZONTAL 


1 — Ensemble des termes particuliers à une science, 
2 — Ancien tribunal d'Athènes, 

3 — Souveraine, - Se servir de ruses. 

4 — Fait ou répété plusieurs fois. 

5 — Note de musique, - Du verbe être, - 
6 — Dans l'Eglise russe, image des saints, - 

d'Afrique et d'Asie, 

7 — Dix fois dix, - Extrémité du corps. - Altesse Royale, 

8 — À Tempo. Allez, en latin. - Du verbe amener. 

9 — Du verbe tirer. - Ancien Etat voisin de la Chaldée. 
10 — Conifère toujours vert, - D'un verbe gai. - Qui finit, 
11 — Rivière du nord de la France, - Préf, privatif, - Dans. 
12 — Venue au monde, - Dernière partie du jour, - Point cardinal. 


Me rendrai, 
Espèce de cassier 


VERTICAL 


1 — Action de tarifer, 


2 — Epoque, - Convertit en acide acétique. 
3 — Viscère double, - Pron. ind. - Pron. pers. 
4 — Adi, poss. - Dont on n'a rien retranchée, 


5 — Ipséité, moins une lettre, - Triage. 


6 — Symb. du sodium, - Equerre, - Thé, en anglais. - Fille 
d'inachos. 

7 — Géante vorace, - Enclave espagnole dans le sud du Maroc, 

8 — Adj, poss, - Lettre grecque, 


9 — De façon saine, 


10 — Jambière qui couvre le bas de la jambe, - Roi d'Israël, 


11 — Partie aval d'une vallée envahie par la mer, - Relatives à 
l'anus. 
12 — Con)j. - De façon fière, hautaine, 


RQ] OH co n 


JC PERTE =. LESERS 
NT ( EN CNE er RO ot \Q ù d Ne où \ÿ st A 
OR ÿ D 


En Frs] 


par 


LILIANE ROBIN 


Gloria se troubla et Gilda, qui avait de 
viné que son interlocutrice avait reconnu 
le timbre de sa voix, perçut son embarras: 


- Oh! c'est vous... Je... Je voulais vous 
dire au sujet de Fabrice... Nous... 


— Veuillez me passer immédiatement M. 
Murat, trancha Gilda, glaciale. 


- Je vous en prie, écoutez-moi, Vous 
n'allez tout de même pas dramatiser,.. 


Gilda comprit l'angoisse de sa rivale, 
Gloria redoutait sans doute qu’elle ne fît 
un rapport à la direction, car Denis Murat 
n’était pas homme à supporter les mani= 
festations d’un flirt entre deux de ses em= 
ployés dans les bureaux de la compagnie, 


Passant outre, elle rappela d’une voix 
sèche : 


- Pour la troisième fois, c’est à M, Mu= 
iat que je désire parler, 


Gloria nHnsista pas davantage et, l’ins= 
tant d’après, Gilda obtenait satisfaction, 


- Gilda Malone, monsieur, précisa-t-elle, 
lorsqu'elle eut le directeur au bout du fil, 
Tout à l’heure, j’ai refusé d'effectuer le 
voyage à Tanger dont vous souhaitiez me 
charger. Depuis j’ai réfléchi, Je renonce 
au congé que je vous ai demandé, 


Surpris par ce brusque revirement, De= 
nis Murat s’informa: 


- Vous avez changé d’avis ? 


— Oui, Si vous le voulez encore, je suis 
prête à accomplir cette mission, 


— Parfait, Soyez demain matin à septheu= 
res dans mon bureau pour y recevoir les 
coordonnées et les dernières instructions, 
Départ à huitheures sur le Gardan, Bonsoir, 
Malone, 


- Bonsoir, monsieur, 


Gilda reposa le récepteur avec lassitude, 
Ainsi, le sort en était jeté, Elle irait à Tan= 
ger, laissant le champlibre à sa rivale, Elle 
avait trop de fierté et de chagrin pour s’ac= 
crocher à Fabrice, 


La sonnerie du téléphone retentit soudain 
dans la pièce, D’instinct, elle fut certaine 
que c'était Fabrice qui l’appelait, Fabrice 
prêt à lui mentir avec des phrases savam= 
ment préparées, peut-être repentant ce 
soir, mais qui la trahirait de nouveau de 
main, 


Longtemps, l’appel se répercuta entre 
les quatre murs du studio, Lorsque, enfin, 
il se tut, Gilda se jeta sur son lit et éclata 
en sanglots, 


Malgré une nuit sans sommeil, malgré la 
détresse qui la subinergeait, le lendemain 
matin Gilda était à l'heure dite à Toussus= 
le-Noble, 


Après avoir garé sa voiture face aux bà= 
timents de l’aéroport, elle se dirigea d’un 
pas vif vers les bureaux de la compagnie, 
longeant la barrière de délimitation duter= 
rain, À cette heure matinale, le trafic d’a- 
viation privée était encore presque nul, 
Cependant, le Gardan était déjà sorti des 
hangars et Jo, le mécanicien, s’affairait 
autour, 


Gilda franchit le seuil de la C,ASS,T,E., 
soulagée que Gloria ne soit pas encore à 
son poste, 


Lorsqu'elle pénétra dans le bureau de 
Denis Murat, celui-ci leva les yeux, Il 
éprouvait toujours le même choc chaque fois 
qu’il regardait cette jeune femme délicate, 
plus que jolie, possédant à fond les plus 
hautes qualités qui font un excellent pilote, 
Il ne remarqua rien sur son visage lisse, 
dans son attitude, Gilda était une fille bien 
équilibrée, qui savait se dominer, donner 
le change, et rien de son désarroiintérieur 
ne transparaissait sur ses traits fins, éclai= 
rés par de larges prunelles bleues, Pour 
tant, sa blessure était à vif, 


La veille, à trois reprises le téléphone 
l'avait harcelée, mais elle n'avait pas ré= 
pondu, Durant toute la soirée, elle avait 
redouté que Fabrice ne survienne à Saint- 
Cloud, Mais il n’était pas venu et, para= 
doxalement, elle en avait conçu autant de 
déchirante amertume que de soulagement, 


- Bonjour, Malone, Voici votre plan de 
ol, dit Denis Murat en lui remettant une 
pochette contenant diverses pièces, ainsi 
que les papiers de bord, 


Il la nommait par son nom de famille, 
comme il le faisait pour les autres pilotes 
et la traitait de la même façon que ses com- 
pagnons, Il plaisait à Gilda qu’il en fut ain- 
si, 


— Vous ferez escale à Biarritz, poursui= 
vit-il, Après les vérifications de routine 
et le contrôle de la douane, vous mettrez 
le cap sur Tanger où vous devriez atterrir 
aux environs de seize heures, Vous serez 
attendue à l'aéroport par un certain M. 
Janvry, Celui-ci vous conduira près de 
Mme France Janvry, sa belle-soeur et vo= 
tre passagère, Mme Janvry, qui est.immo= 
bilisée par une blessure à la jambe, vous 
donnera ses instructions pour que vous 


alliez chercher sa fille à Rabat, dès de- 
main, Une blessée, un enfant à convoyer, 
voilà pourquoi je préférais que ce soit une 
femme qui accomplisse cette mission, 


Désignant sur la carte géographique 
épinglée derrière son bureau la distance 
séparant Tanger de Rabat, il précisa: 


- Vous effectuerez ce voyage dans la 
journée et, après-demain, vous ramènerez 
Mme Janvry et l’enfant en France en utili- 
sant le même horaire qu’à l’aller: départ 
de Tanger à huit heures, escale à Biarritz 
et arrivée à Toussus vers seize heures, 
Pas de questions ? 


Le patron avait l'habitude d’être direct, 
concis, Gilda était sûre qu’il lui avait dit 
l’essentiel et n'avait rien omis d’important, 
Les détails conternant le vol étaient consi= 
gnés dans la pochette qu’il lui avaitremise, 
Le reste, elle l’apprendrait sur place, Elle 
répondit par la négative, 


— Parfait, Bon voyage, Malone, conclut 
Denis Murat, Comme d’habitude, appelez= 
moi dès votre arrivée à Tanger, 


Gilda acquiesça et prit congé, 


CHAPITRE Il 


Vers seize heures trente, le rocher de 
Gilbraltar apparut à Gilda, à l’est, entre 
deux cumulus d’un blanc éclatant suspendus 
dans le ciel azuré, Quelques minutes plus 
tard, elle avait franchi le détroit et était 
en vue de Tanger, 


Hors des bâtiments en cours d’agrandis= 
sement, Claude Janvry, dès qu’il perçut le 
vrombissement du moteur, qu’il guettait 
depuis près d’une heure, leva la tête et 
suivit des yeux le petit avion de tourisme, 


A ce moment et avec un léger retard sur 
les prévisions de Denis Murat, Gilda de- 
mandait par radio, à la tour de contrôle, 
l’autorisation de se poser, 


Lorsque le train d'atterrissage du Gar- 
dan eut touché le sol marocain, le jeune 
homme jeta la cigarette qu’il fumait avec 
nervosité et gagna le hall de l’aérogare, 
presque désert à cette heure creuse de la 
journée, 


Il dut encore attendre un bon quart d’heu- 
re avant de voir apparaître une jeune fem- 
me en costume de toile bleu marine et 
chemisier blanc, tenant à la main un porte 
documents et une étroite mallette, Après 
un regard circulaire sur le hall de moyen- 
ne dimension, où seuls trois Arabes vêtus 
de djellaba et coiffés de fez palabraient à 
l'écart de deux vieilles dames à l’allure 
très britannique, elle se dirigea sans hési- 
ter vers lui, 


— Monsieur Janvry, je suppose ? 
- En effet, 
— Gilda Malone, pilote de la C,A,S,TLE, 


Quelque peu interloqué, il serra la main 
qu’elle lui tendait tandis qu’elle expliquait: 


— J'ai pris un peu de retard à Biarritz, 
où un accident sans importante gravité 
avait eu lieu sur le terrain, Je vous prie 
de m'en excuser, Ici, le temps de garer 
l'avion, de passer au contrôle de police et 
de douane, m'a pris quelques minutes sup 
plémentaires, 


Tout en parlant, elle détaillait son inter- 
locuteur, Il était grand, mince, avec des 
cheveux châtain clair décolorés par le s0= 
leil et un visage très hâlé, Une chemise de 
soie ocre et un pantalon d'excellente coupe 
le vêtaient élégamment, 


Enveloppant Gilda d’un regard profond 
plus expressif que ses traits, qui, à cet 
instant, trahissaient une certaine surprise, 
il dit: 


- Lorsque je lui ai téléphoné, le direc- 
teur de la compagnie ne m’a pas précisé 
qu’il envoyait une femme-pilote, 


Gilda sourit: 


- Peut-être n’avait-il pas encore établi 
son planning de vol, 


— Probable, Donnez-moi votre mallette, 
Ma voiture est garée en face de l’aéroport, 


A suivre … 


“L'habitation de la semaine” 


FL'habitation de la semaine | 


| LA LIBERTÉ 


Lost PLANS INC., C.P. 90 - BOUEHERVILLE, P.Q 


de la semaine 
4 525.00 inclus. 


jJvimerais me procurer, ....,.., 


gun. 
ENoOm,....,.00000000000000 0 


E Localité . . . 


CCRCECCC 


CCRCACIEEE Er 


ù Veuillez me faire parvenir les plans de “L'’habitation 
M—190”, Chèque (ou mandat-poste) de - 


CRCICAC CCC CE 


des pièces 
vailler, 
ment séparés. 


[l 
[l 
! 
& budget, 
[| 
Q4 
(] 
! 


‘Prairie’, 


[| 
....... exemplai- 
ur du catalogue ‘Ma Maison” au prix de $1.00 cha- 0 


PLAN M:-190 


sossanscosssasasanssenen] 
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Conçue spécialement pour les gens so 
cette attrayante maison de tro 
coucher offre plusieurs avantages dont, 
fermées permettant aux occupants de tra- 
dormir et vivre dans des espaces complète- | 
L'addition d'un garage dans l'avenir | 
complètera l'aspect charmant de cette maison de style 


‘eux de leur 
chambres à 
entre autres, 


CUISINE 
B'ax16 4" 
KITCHEN 


9220 


ENT, 


g! x 10" 


CHAMBRE CHAMBRE 
0'6"x10'0" 
BED ROOM 


"1 


BED KOOM 


1 
.BAIN 
IBATH 


VIVOIR 


CHAMBRE 
SRE LEN 11'0"x10 19" 
BED ROOM 
LIVING 
Li 1° put 
nn PRPERES noseen , e 
Su Le bars 
PLAN NO: 197 » Are ? 9229 
CY 


LES LEGUMES 
Ecris les noms dans l'ordre 
et colore les légumes 


TASATPE 


ie RETCATSO 


È 2: É / 
IDNEBDEL 


Habiller un livre peut 
être un plaisir. 


Comment faire? Tu 
peux employer du feutre, 
du daim, ou un autre tis- 
su que tu décores avec 
du fil à broder ou de la 
laine (pour assembler). 
Pour décorer le dessus tu 
découpes comme sur ce 
dessin une forme 
[OH EN fleur, feuil- 
es ou signe du zodiaque) 
dans un tissu de couleurs 
différentes ou encore tu 
colles ces fleurs moder- 
nes que l'on voit actuelle- 
ment dans tous les maga- 


>” 


D. 


Voici un beau de: 
de ronds que tu dois colorier 
en trois couleurs différentes. 

ion : les ronds de 
mème couleur ne s'aiment pas 
du tout. I] faut donc que tu 
t'arranges pour qu'aucun rond 
d'une même couleur ne soit relié 
par une ligne directe à un rond 
de la même couleur. 

Il y a plusieurs solwé 
sibles. À toi d'en t 


AA 


+ Fe] ® | si di 


pos- 


/ 
/ mériter un prix! 


\ | 
è ÿ 
Envoie-moi une bonne réponse et tu peux Club de äicolo %, xl 
C.P. 262 to 
Bonne chance! St-Pierre-Jolys 9 


sins. Il faut trois mor- 
ceaux de feutre une dou- 
blure légère es ou ny- 
lon) une corde, laine ou 
fil à brodér. Aiguille et 
évidemment le livre que 
tu as choisi de recouvrir! 
Bonne chance! 


383, 
364, 
385. 
386. 
387, 
368. 
389, 

390, 
391. 

392, 

393. 
394, 
395. 
390. 
397. 
398, 


&, BICOLO SALUE LES AMIS DE SON CLUB 


Diane Badiou, N.-D.-de-Lourdes, Man, 
Diane Lambert, St-Claude, Man. 
Warie-Paule Guenette, St-Boniface, Man. 
Edith Bernard, Haywood, Man. 
Suzanne de Rocquigny, Haywood, Man. 
Gilles Rondeau, St-Léon, Man, 

{nnette Rondeau, St-Léon, Man, 
Richard Rondeau, St-Léon, Man. 
Jérôme Bouvier, St-Georges, Man, 
Etienne Nault, St-Georges, Man. 

Daniel Boyer, St-Georges, Man. 

Robert Vincent, St-Ceorges, Man. 
Jean-Pierre Lemoine, Ste-Agathe, Man, 
Kathleen Connelly, St-Boniface, Man, 
Rennée Bérard, St-Boniface, Man. 
Wichelle Auger, St-Boniface, Man. 


Gagnant du 20 septembre 1972 


Vo 242 


Warcel Courchaine, 10 ans 


Saint-Adolphe, Manitoba 


Pour recevoir ta carte de membre remplis 


ce coupon 


Club de Bicolo 
C.P.262 

St-Pierre, Manitoba 
ROA 1V0 


| 
| 


de 9 h à midi et de 13 h à 16 h DERNIER DELAI: LUNDI MIDI 


carnet professionnel... 


avocais- 
notaires 


GARSON, GUAY 


& LOEWEN 
AVOCATS ET NOTAIRES 
402, Paris Building 
259, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 
R3B 2A9 
Téléphone 942-6587 
Bureaux à Altona 
Lac du Bonnet, Lundar, 
Powerview, St-Pierre 
et Winkler. 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 
Avocats et Notaires 


500, Childs Bidg 
211, Avenue Portage 
Winnipeg ?, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


Francois AVANTHAY, 
CL: 


Avocat et Notaire 


Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-5029 


LAURENT J. ROY 


Avocat et Notaire 


500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba. 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 


App. 101, Professionnel Bldg 
Prince-Albert, Sask, 


Tél: 764-0633 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 
Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 


St-Vital, Man, 
Tél: 247-3964 


LAURIER REGNIER 
Avocat et Notaire 


304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


comptable 


FOREST, GUENETTE & CIE 
COMPTABLE AGREES 


EDIFICE CKSB, 
607, RUE LANGEVIN 


St-Boniface 


Tél.: 947-1671 


vétérinaires 


Dr J.-Louis FORGUES 
Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 


Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 


optométristes 


Finblomot 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 


2e étage, 275, av. Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 


R. J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 
M.N. Lecker, optométriste 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


à votre service... 


électriciens 


ELECTRIC SERVICE 


L. BOISSONNE AULT, prop. 
206, rue Goulet 
Entreprise — Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


divers 


ZORBA'S 
GREEK 
RESTAURANT 
Nourriture grecque 
seulement 
228, rue Maryland 
(angle Broadway) 
Winnipeg, Man. 


R3G 1L6 
Tél.: 775-5807 


peintres 


L 


NORTH STAR 
DECORATING CO, LTD 
146 rue Marion 


St Boniface 


Paul RAJOTTE, Prés, 


Vermette Panting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 
TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 
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La Rénovation et 
Décoration économiques 


Peinture, tapisserie, tuiles 
céramiques. 


Tél.: 233-6746 . B.P,53 
287,rue Taché 
R2H 388 


tv-radijo 


Service de TV. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch, Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 
TELEVISION 
CO. LTD. 


"Au service de clients 
satisfait depuis 1953"! 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire’ de 9h à 21h, 


" Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458 
/8, rue Marion, St-Bonitace 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 


Carman Moxley Rentals Ltd, 
171, rue Marion St Boniface 
233-1863 ou 233 6008 
Aurèle Dupuis, prop, 
ouvert 6 jours par semaine 


coiffeurs 


£] Coredo 


Cheveux pour 
hommes 


Louis DUFASQUIER 
508-265 Portage 
tél: 943-1713 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara’s Hair Styling 
127,rue Marion 


247-7270 


(Perruques) 233-4808 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


angle Langevin & Aubert 
Service professionnel par 
des experts. 
(Perruqueñ) 247-6194 


ferblantiers 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage - Ventilation 
Climatisation de l'air 


401, rue Youville 
St-Boniface 


Téléphone: 247.2356 


garagiste 


Pneus - Batteries - Mise ou point 
Tous travaux de l'avant 
Répérations General Motor 


GOULET SHELL 


191, rue Goulet 
Tél.: 247-9315 


Gerry Bourgeois 


Avez-vous 
PENSE 

à annoncer 
dans 


LA LIBERTÉ ? 


dentistes 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man. 
Téléphone 233-2111 


Dr J.-0. JOYAL 


Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr G.A. ARCHAMBAULT 


Dentiste 
Ste-Anne 


Tél.: 422-5377 
422-5953 


Dr A.-C'LAURIN 


Dentiste 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL à HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André - 256-3340 


traiteurs 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine, Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer: 256-0101 
32-444-TF, 


PELLAND 


D. PELLAND, prop. 


Traiteurs: maria es, diners, 
réceptions et banquets 


161, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


pharmaciens 
McCullough Drug Co. 


123, av, Marion 
au coin de 


la rue Taché 


Tél: 247-2353 


ŸÈ PHARMACIE. 


Srofbntaine 


AS PHARMACY 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 


Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


Dr A.-E. BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


A votre service. 


Dr André-S, LACHANCE 


Dentiste 
118, rue Horace 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-7726 


entrepreneurs 


Gérald LAVERGNE 
Bernard LAVERGNE 
Martial LAVERGNE 


(Es ») 


Tél.: 247-8967 


[Lee L CONSTRUCTION 


ENTREPRENEURS EN CONSTRUCTION 
COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE 


1399 Dugalid Road — St-Boniface 6, Man, - 


PIERRE J. BEAUDRY, PRoP 


RO) 
PUTT?S & LA 


85 DES MEURONS 
ST. BONIFACE 6, MANITOBA 


R2J OH3 


—__, TRANSFER 


= cc 


ë. Téléphone: 233-6327 


Service général de déménagement, messageries, ete, 


Gérant: 


Rolly Painchaud 


garagistes 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provenchor St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


St. Boniface ‘ESSO' 


Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 

Assortiment complet de 
produits ATLAS 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h am, à 11h, pm, 


divers 


SALLE À LOUER 


Salle coquette 
Pour toute occasion 
service complet 
Capacité 120 personnes 


UNION NATIONALE 
FRANÇAISE 


541, rue Giroux 
Renseignements 


233-7463 


TE Tél, : 233-2922 


CARLSON 
TRAILER 
CENTRE LTD, 
Assortiment complet 
de pièces de rechange 
TRAVELAIRE — JAYCO 
GOLDEN FALCON 


50, rue MARION 
WINNIPEG, MAN, 
R2H 071 


Créative Linguistique 
Centre Ltd, 
Nous vous offrons : 
- traduction - création 
- imprimerie 
- reprographie 
- secrétariat 
Tél.: 247-4881 
111, rue Marion, St-Boniface 
R2H OT2 
Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 
et usagés * Batteries 


‘19 . . 
Barils Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


Lot 149, chemin du Périmètre 
{près de la Route 59) 


Cete postale 58, $t-Vitel 8, Mon, 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANÇAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra- 
bais toute sa collection variée 
de disques: 
et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c, de rabais. 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 

6 hfdu soir, 


Tél: 233-2211 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Bonitace 
Timbres en caouchouc 
de poche et bourse 
Pour bureau, école, maison 


PIANOS ot ORGUES À VENDRE 


Angle Grohem et Iémenten 
Winnipeg — Tél: 942-4231 


#Hilié ÿ le Procure Générale 


_ PPOpOS de 


LE MONDE MERVEILLEUX DES ENFANTS — Cet 
automne, les petits garçons veulent absolument une apparen- 
ce masculine. Et Gay Togs crée un manteau en velours à 
grosses et fines côtes avec ceinture assortie et boutonnage 
croisé. Encolure de simili-fourrure pour plus de chaleur. 
Une nouveauté pour toutes les garde-robes de petites filles, 
voici la combinaison collante en velours artificiel à côtes. 
Une création de Scoutex. Sa belle apparence persiste mal- 
gré le lavage à la machine. Repassage léger ou nul. Les meil- 
leurs résultats avec 100 p.c. de coton. 


DONNE BIEN 


Deémangeaison 
KRectale Vite 
Soulagee 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage la douleur 
et réduit les hémorroïdes, 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 
pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
d'électrolyse par ondes courtes 


7 


Si vous recherchez un remède effi- 
cace aux ‘hémorroïdes à démangeai- 
son", voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeai- 
sons et même réduit les hémorroïdes, 
tout en hâtant la cicatrisation et en 
aidant à prévenir l'infection. 


Dans de nombreux cas, et même 
des cas anciens, on a constaté ‘une 
amélioration étonnante"', maintenue 
durant plusieurs mois, 


Ces succès résultent d'une nou- 
velle substance cicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 
et stimule la croissance des tissus 


Sans danger! 


DERMIC INSTITUTE 
400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 9424110 


comptoirs pharmaceutiques, Satis- 
faction ou remboursement. 


ARRIVÉE DES 
AUTOMOBILES 1973 
ce jeudi 21 septembre 


Ne manquez pas d'aller voir 
M. JOS PIERSON 

chez CARTER MOTORS LTD. 

pour toute information au su- 

jet de ces Nouveaux Modèles. 


Buroou: 772-2431 — Résidonds: 668-1109 
CARTER MOTORS LTD. 


Autbmobiles usagées ‘’garanties’’. 
de première condition 


PARK FLORISTS 


412, uv. Taché 
en face de l'Hôpital St-Boniface 


Vendeur 
digne de 
çonfiancé 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS” 


LIVRAISON dans toute ls ville 
Téléphone: 247-3891 
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SaiSOP. … 


Prière d'une 
secréfaire 


Donnez-moi la sagesse d’un juge, la patience de Job ct 
le ‘‘cuir”’ d’un éléphant, 

Dotez mes doigts d’une agilité telle qu'ils puissent 
taper avant ce soir le courrier qu'on aurait dû me 
remettre dès hier, Donnez-moi une ouic tellement sensible 
que je perçoive la dictée qu'il marmotte, face à la fenêtre, 
en faisant sonner la-monnaie dans ses poches. 

Donnez-moi, je vous prie, cette agilité de l'esprit qui 
me permettra de lui rappeler les rendez-vous dont il ne 
m'a jamais parlé, et octroyez-moi la diplomatie d'un 
ambassadeur pour obtenir les sièges de train, d'avion ou 
de théâtre dont il m’a chargée hier, assure-t-il. 

Aidez-moi à comprendre qu'après m'avoir dicté une 
pile de lettres, toutes urgentes, il est trop fatigué pour 
répondre après le diner aux gens qui le demandent au 
téléphone, et que je dois intercaler ces appels entre mes 
autres occupations et sourire encore. 

Offrez-moi, je vous en supplie, une boîte magique d'où 
je puisse instantanément extraire enveloppes, plumes, 
crayons, lettres, dossiers, pierres à briquet, billets 
bizarres et boutons qu'il a perdus. 

Aidez-moi à corriger son orthographe atroce et son 
style barbare, afin qu'en se relisant, il se félicite de la 
pureté de sa langue . .. ct épargnez-moi les serrements 
de coeur s’il griffonne à l'encre des corrections que ma 
machine eût proprement exécutées. 

Prenez soin de me rappeler, s'il sort de ses gonds, 
grogne, se fait hargneux ou sarcastique, que je dois 
sourire avec grâce ct gentillesse, que je me porte bien ou 
mal. 

Ne permettez pas que j'oublie que le téléphone de mon 
foyer est d'autorité à sa disposition à toute heure in- 
congrue du jour et de la nuit, et qu'il s'attend à une voix 
cnjouée, même si, ruisselante de l'eau de bain, je 
frissonne à demic-vêtue. 

Enfin, gratifiez-moi d'une mystéricuse perspicacité 
et d'une mémoire encyclopédique des invitations ct an- 
niversaires qu'il a omis d'enregistrer. 

Mettez le comble à vos faveurs et donnez-moi cette 
ultime illumination qui me permettra de remplir mes 
devoirs de: secrétaire, femme de journée, hôtesse, 
diplomate, comptable, téléphoniste, commis aux dossiers 
et aux registres, dame de vestiaire, ete. 

Si vous m'exaucez, je vous serai éternellement 
reconnaissante, 


VOUS AIMEZ 
LA LIBERTÉ 


DITES-LE À 
VOS AMIS... 
VOUS NE 
L'AIMEZ PAS 
DITES-LE 
NOUS 


en face de Polo Park 


L'endroit idéal pour déguster 
son plat favori ét pouvoir le 
commander dans sa langue 
favorite le français. 


Votre hôte 
Jean Le Page 
vous invite 


Assurances 


Pour tout service d'assurances 


FEU — VIE — MALADIE 
Signalez.233-4051 


CONCESSIONNAIRE 


Vega 

Chevrolet Nova 
Corvette 
Chevelle 


Chevrolet 
Oldsmobile 
Camion 


BRODEUR FRÈRES LTÉE 


St-Adolphe, Man. 


Tél: locat 883-2303 
Wp#. 269-4603 


AURÈLE EL 


390, boul. Provencher éésrecree manrrenans où vus sanve ) 


BOULETTES 
AVEC SAUCE 
2 Ibs de boeuf de ronde, 
haché 
1 oignon moyen, haché 
fin 
1 petite pomme de terre, 
épluchée 


cuil, à thé de sel 

cuil, thé de poivre 

cuil, à table de ketchup 

aux tomates 

1 oeuf légèrement battu 

ï cuil, à table d'huile 
d’arachides 

1 boîte de 10 on, de sou= 
pe aux tomates, non 
diluée 

1 boîte de 14 on, de sau= 
ce aux tomates 

2 cuil, à table de jus de 
citron 

6 cuil, à table de cas= 
sonade 

Sel et poivre au goût 


Combiner le boeuf haché, 
l'oignon, la pomme deterre, 
le sel, le poivre, le thym, 
le ketchup et l’oeuf légère= 


DE VIANDE 
AIGRE DOUCE 


ment battu et bien mêler; 
façonner en de petites bou= 
lettes, Faire revenir dans 
l'huile d’arachides, dans un 
poêlon; retirer du feu et ré- 
server; elles seront incor- 
porées à la sauce à un stade 
ultérieur de la cuisson, 


Pour préparer la sauce, 
combiner la soupe et la sau= 
ce aux tomates, le jus de 
citron, la cassonade, le sel 
et le poivre au goût dans 
une poêle à frire électrique 
ou un poêlon profond, Ames 
ner à ébullition en remuant 
constamment; puis réduire 
immédiatement le feu et 
laisser mijoter, Goûter et 
assaisonner, Incorporer les 
boulettes de viande à cette 
préparation, couvrir et cuire 
pendant environ 1 heure 1/2 
en arrosant de temps à au= 
tre, Servir avec du riz et 
une salade verte, 


SAVEZ-VOUS 


BIEN PRONONCER? 


Répétez tout haut, sans hésiter, les phrases suivantes: 


Chhhhhhhhhhhhhhh 


“Pendant que les chasseurs se séchaient en chemin, 
le chien cherchait le chat qui se jucha sur la cheminée 


du chalet." 


Ssssssssssssssss 


"Si six cents scies scient six cents cigares, six cent six 
scies scieront six cent six cigares." 


Rerrerrrrrerrrrr 


"Trois gros rats dans trois grands trous croquent 


trois croûtes." 


G1919191919191q1g1gz 


"Je veux et j'exige que Jésus loge chez Zachée." 


THE 


"Ton thé #'a-t-il tari ta toux?" 


Blblblblbblblbiblblbl 


"Un banc blanc plein de pains blancs et un plein 
banc blanc de blancs pains." 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 
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RECEVEZ GRATUITEMENT 
DEUX BILLETS AUX FANTASTIQUES 
SPECTACLES DU CM 


en devenant 
membre du CM 


| de privilège suivant : 
- invitation spéciale au soirée de première 


— café-rencontre 
— ‘Le CM vous aime’’ (circulaire) 


CHOISISSEZ MEMBRE (510.00) 
MEMBRE HONORAIRE ($25.00) 


PROTECTEUR (550.00 et plus) 
« découpez ici 


Nom 


Adresse 


Code postal _ _ téléphone _ 


MEMBRE O MEMBRE HONORAIRE OT PROTECTEURO 


(1) pour l'abonnement au CM 


Je désire m'abonner au Royal Winnipeg Ballet au prix spécial de groupe. 


[alsde sal | [alu si [cu sil | [nl s15[] 
Celo sil |] [rl s12 [ele so[] 


Les représentations seront données à 14h le samedi 7 octobre et à 

19h30 les dimanches 5 novembre, 31 décembre, 11 février et 8 avril. 
«Voyez page 15 pour plus de détails au sujet de l'offre RWB, 

(2) pour l'abonnement au RWB (section __ billets à $ 


GUILD GALLERY 
= HE ‘ ORCHESTRA SECTION 
nr 4 
FOUNDERS CIRCLE 


(nr a) Retournez cette formule au Cercle 


D $500 


C— à Molière, Case postale 1, Saint-Boniface, 8 4600 
A 47.00 | ] R2H 3B4 
A A} 
LOGES il 


E 4500 


le cercle 
molière 
présente 
. 

47° Saison 


1972-73 


Costume 
de ROSA 
(Tailleurs pour darnes) 
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cercle moliere 


La saison 1971-'72 du CM (qui 
vous aime) a été une saison du ton- 
nerre. D'abord On demande un 
ménage, puis Le violon du temps qui 
passe, /e récital Poésie, A toi, pour 
toujours, ta Marie-Lou, Double jeu 
et enfin Les éléphants de Tante 
Louise. Le bilan : douze mille per- 
sonnes ont assisté à des spectacles 
de qualité. Ça fait un pourcentage 
pas mal élevé si on se rappelle qu'il 
y a environ 60 mille franco-manito- 
bains! Cela fait dire à M. Roland 
Mahé, directeur artistique du Cercle: 
“Et on joue seulement à Saint- 
Boniface, à l'exception d'une petite 
tournée. On est une troupe de Saint- 
Boniface et si on prend le pourcen- 
tage des gens qui viennent au théä- 
tre, à ce moment-là il est supérieur 
à celui du M.T.C." 


Cours pour enfants, cours pour 
adultes, escrime, le Festival Théâtre 
Jeunesse, Ciné-Samedi, les pièces 
pour enfants et les pièces majeures. 
Voilà seulement quelques-unes des 
activités du CM. La critique, tant 
celle de Winnipeg que celle d'ail- 
leurs, s'accorde pour dire : Le CM 
c'est une troupe professionnelle. 
Commentant la production de 
Montserrat, présentée à Ottawa, en 
1970, le Citizen écrivait : “1 thought 
| was going to see an amateur pro- 
duction in the National Arts Center. 
Instead, | was privileged to attend 
one of the best productions of the 
season." (19 mai 1970) 


A quoi cela est-il attribuable? Le 
Cercle Molière connaît depuis quel- 
ques années un essor prodigieux, 
tandis que partout ailleurs au Mani- 
toba, le défaitisme est de mise. À ce 
paradoxe M. Mahé a ce commen- 
taire : “Il me semble que c'est loin 
de mourir. Si c'est possible de faire 
ce qu'on fait, de susciter tant d'inté- 
rêt, eh! bien ce n'est pas mort, ce 
sont d'autres canadiens-français, ie. 
d'autres qui pourraient faire quelque 
chose mais qui ne font rien. À ce 


M. Roland MAHE, Directeur artistique. 


moment-là, une grande partie de 
notre société est morte. [Is n'ont nas 
l'initiative de faire quelque chose, 
de créer, d'agir — ils sont passifs.” 


Au Cercle ça bouge. Et tout le tra- 


vail se fait bénévolement! Animée 
de l'intérieur, la troupe qu'est le 
Cercle croît à la culture française. 
C'est ce goût, profondément ancré 
en ses membres, qui les pousse, sai- 
Son sur saison, à sacrifier leurs loi- 
sirs. Car il s'agit pour eux de travail- 
ler pendant deux mois tous les soirs, 
souvent pendant quatre, cinq, six 
heures à la fois et cela se fait à part 
du travail régulier. “Les comédiens 
qui ont travaillé au Cercle la saison 
dernière ne pouvait pas en faire plus 
nous avoue Roland Mahé. C'était 
impossible! Puisqu'ils avaient leur 
travail régulier en plus. c'est là la 
source du problème! ” 


/ 


Le Cercle s'est engagé à présenter 
un produit fini. C'est une périlleuse 
aventure, Le public devient de plus 
en plus exigeant, si bien que le Cer- 
cle doit continuellement relever le 
défi en se surpassant chaque saison. 


La troupe n'a pas de crainte de ce 
côté-là. Elle demande seulement que 
lui soit accordée sa chance. 


Le Cercle n'oeuvre pas seulement 
à monter des pièces; il fait partie de 
la communauté en tant que source 
d'animation. Or, des demandes de 
tous genres ont été refusées l'an der- 
nier, parce que le CM n'avait pas le 
personnel pour répondre à la demande, 
car seulement deux y sont à plein 
temps. 


Le travail du CM auprès des jeu- 
nes est phénoménal! Le CM a com- 
pris qu'il fallait travailler auprès de 
la jeune génération pour lui donner 
ce goût de la culture par le biais du 
goût du théâtre. C'est une entreprise 
d'envergure qui connaît des résultats 
étonnants. 


Des responsables du CM se ren- 
dent disponibles les samedis pour 
enseigner aux jeunes quelques aspects 
du théâtre. Au début de ce projet — 
qui se déroule entièrement en fran- 
çais — on comptait 23 élèves et un 
professeur — l'an dernier 89 élèves 
et 3 professeurs. Les parents non 
seulement sont heureux de passer le 
samedi sans bambin, ils sont heureux 
des résultats : le jeune apprend à 
s'exprimer et à s'extérioriser, 


Lors de la saison ‘71-72 deux 
pièces pour enfants ont été présen- 
tées au Cm. Le violon du temps qui 
passe et Les éléphants de Tante 
Louise, Deux succès : 6,000 enfants 
en ont témoigné, En ce qui a trait 
aux Eléphants, /a pièce a pu être 
présentée pendant la journée grâce 
à une entente avec les divisions sco- 
laires. Les élèves sont venus de tous 
les coins de /a province. 


N'oublions pas de mentionner 
Ciné-Samedi qui a été une autre for- 


Suite à la page 14 
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The Royal Winnipeg Ballet 


VARIATIONS PULCINELLA 


Une musique de Stravinsky avec de l'esprit serale 
point saillant de cette comédie dansante qui nous fera 
voir les aventures de l’espiègle Punch — une création 
du danseur chorégraphe new yorkais Michael Smuin. 


QUE FAIRE D'ICI LA VENUE DU MESSIE 


Le titre de ce ballet est trompeur, ce n'est là d’ailleurs 
qu'une surprise que vous réserve le créateur de “The 
Ecstasy of Rita Joe” qui vous propose ce nouveau 
ballet foudroyant! 


En première nord-américaine 


Encore une fois une nouvelle création au répertoire de 
PASTICHE John Neumeier dont Rondo fut un succès! 


CASSE-NOISETTES 


C'est à ne pas manquer! Le temps des fêtes vous ré- 
serve une superbe représentation du fantastique ballet 
le plus populaire au monde. Le plus grand nombre de 
danseurs du RWB danseront pour vous les plus beaux 
Pas jamais vus--accompagnés de l’orchestre symphoni- 
que de Winnipeg au complet qui jouera ces mélodies 
de Tchaïkovsky tant connues. Ce merveilleux spectacle 
conçu — comme par enchantement par John Neumeier. 
Joignez-vous à Clara qui vous guidera au merveilleux 
pays des rêves de l'enfance, 


BALLET THÉÂTRE CONTEMPORAIN 


Cette troupe de France — parmi les plus dynamiques 
au monde — sera mise en vedette grâce à la musique 
des groupes Pop, The Who, Vanilla Fudge, The Mothers 
of Invention et Pretty Things. 


RITA JOE 
A la demande générale, — Un chef-d'oeuvre selon les Anna Maria de Gorriz et Salvatore Aiello dans THE ECSTASY 
critiques. Un succès partout, OF RITA JOE, 


[CLLECER CELLLELEPEPEE ETES TES TILL IEEE TE. LLLELELEELET 


En collaboration avec le CM, le Winnipeg 
Ballet offre à nos membres une incroyable 
réduction de 25 p.c. sur les abonnements de 
saison! 


Les cinq grands spectacles “Early Bird” du 
dimanche soir à un prix aussi bas que $9.00, 
plus tous les bénéfices accordés aux abonnés 
! du RWB! 


Vous pouvez profiter de cette offre seulement 
que par l'entremise du Cercle Molière. 


Premier spectacle le 7 octobre, Les commandes ne peuvent 
être acceptées après cette date, 


A Voyez page 16 pour formule spéciale de commande. 
Ballet Théâtre Contemporain dir F " 


Loussus CCCPEECELILILILLIIO EPECEC EPPTELELELLLLLLLELLEZL 


Une saison comme nulle autre 
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Suite de la page 2 


me de divertissement que le CM a 
organisé pour les plus jeunes. ll ne 
faut surtout pas oublier le Festival 
Théâtre Jeunesse. Ce phénomène 
qui existe seulement chez nous 
francophones, se déroule à chaque 
printemps depuis trois ans. L'évolu- 
tion de ce programme a été tout aus- 
si extraordinaire : en 1970, 60 élèves 
représentant 6 écoles; l'année d'a- 
près 100 élèves de 10 écoles partici- 
paient; et puis cette année 325 élé- 
ves de 11 écoles se rendaient au 
Centre Culturel pour les finales. Au 
dernier spectacle — 21 pièces dont 
11 composées par les élèves eux- 
mêmes ! Deux professeurs de fran- 
çais adressèrent ces quelques obser- 
vations au CM : “Vous ne pouvez 
pas vous imaginer l'enthousiasme 
que votre Festival a soulevé chez nos 
jeunes. Îls aiment le français et cela 
est dû en grande partie à l'intérêt que 
vous avez apporté à la mise en scène 
de leurs pièces de théâtre.”’ Et de 
l'avenir : ‘Je parlais à des jeunes cet 


été, nous explique M. Mahé, et ils 
ont hâte que l'école reprenne pour 
recommencer à travailler une pièce. 
C'est formidable ! ” 


Le CM n'en reste pas là : il veut 
aller de l'avant. Le CM voudrait don- 
ner plus de cours, plus de pièces pour 
enfants, plus de tournées et surtout, 
faire de la préparation dans les éco- 
les. Qu'on s'arrête un moment. Six 
mille élèves qui participent à des 
spectacles du CM : c'est presque le 
tiers du nombre total de jeunes fran- 
co-manitobains dans les élémentai- 
res et les secondaires de la province. 
En faire plus ? L'obstacle est tou- 
jours le même ! C'est une question 
du manque de personnes rémuné- 
rées disponibles, c'est-à-dire le Cer- 
cle n'a pas assez d'argent. 


Appuyé par son public, subven- 
tionné par les trois niveaux de gou- 
vernements, Le Cercle Molière est 
une partie essentielle de la commu- 


nauté franco-manitobaine. Les 
franco-manitobains veulent une cul- 
ture vivante. C'est pourquoi ils sont 
si exigeants lorsqu'il s'agit du Cercle. 
C'est également pourquoi ils y re- 
tournent saison après saison en nom- 
bre croissant. 


Le CM veut être un chef de file. 
Son exemple dynamique n'a rien de 
prétentieux : il se règle sur les aspi- 
rations des franco-manitobains. C'est 
un organisme qui veut manifester 
que tout est possible pour les fran- 
co-manitobains. La seule condition 
que le Cercle se donne, c'est celle de 
la liberté, avec toutes ses responsa- 
bilités aussi bien que tous ses succès. 


Le Cercle Molière vise haut — c'est 
digne des franco-manitobains. Le 
CM sera une troupe professionnelle 
comme le M.T.C... Il s'assure déjà 
son public avec tous ses projets- 
jeunesse. 


Le CM est subventionné par 


*le Secrétariat d'Etat, 
*la ville de Winnipeg, 
*le ministère du Tourisme, des Loisirs 
et des Affaires culturelles 
(par le Conseil des arts du Manitoba). 


AVEC LES COMPLIMENTS 


de la 


SOCIETE FRANCO-MANITOBAINE 


SOCIÉTÉ FRANCO-MANITOBAINE 


Case Postale 145, St-Boniface, Manitoba 


(R2H 384) 


LE CHANT DU BERCEAU (1938), agenouillées devant le berceau, 
Pauline Boutal et Hélène Provost. 
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NOTRE PETITE VILLE (1966) Dr J.-J. DULCINEE (1962) Guy Pariseau, Robert Trudel, Robert Bellefeuille, 
Trudel, Danielle Collette, Hubert Laurencelle, Roger Léveillé, Maxime Desaulniers. 


SARAJEVO (1965) Denis Lacroix, Arthur O'Reilly, Paul Dumaine, Julie Guilbault, André Tremblay, René Deleurme, Robert Painchaud, 
Claude Dorge, Guy Martin, Arthur Aubin, René Brodeur, 


LES JOUETS DU PÈRE NOEL (1970) 
Carmelle LeGal et le Père Noël, 


LE VIOLON DU TEMPS QUI PASSE 


PLOUFF, LE PETIT FANTÔME (1970) 
(1971) Maurice Arpin. 


Francis Fontaine, Paulette Lemay 
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in Avec le concours bienveillant du 


k.. $ Conseil des Arts du Canada 


nu LECERCLE 
MOLIERE © 


# 


DULCINEE (1962) de gauche à droite 
André Soulodre, Raoul Ferraton, Estelle Goulet, 


: Monique Guyot, Raymonde Marchand, 


Au centre : Robert Séguier, Paul Léveillé, 


IHÈATRE CANADA 
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L'équipe de MONSERRAT (1971) au Centre National des Arts, Ottawa 


NS 


NUIILLEZ 
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Le Manitoba Theatre Centre vous offre, seulement 
pendant un temps limité 


SEPT SPECTACLES AU PRIX DE SIX 


lorsque vous achetez un abonnement 
pour l’année 1972-73 
Ceci vous donne droit à sept spectacles formidables : 


À STREETCAR NAMED DESIRE de Tennessee Williams 


du 2 au 21 octobre 


SLEUTH de Anthony Shaffer 


du 30 octobre au 18 novembre 


A THURBER CARNIVAL de James Thurber 


du 27 novembre au 16 décembre 


HEDDA GABLER de Henrik Ibsen 


du 8 au 27 janvier 


LA LIBERTE 
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FANTOMES, CLOWNS ET CITROUILLES (1971) Tom 


Ivory, Jeannette Arcand. A gauche : ON DEMANDE UN 
MENAGE (1971) Jeannette Arcand, Yves Fortier. 


OFFRE SPECIALE 
D'ESCOMPTE 


Commandez votre billet de saison 
AUJOURD'HUI même 
et soyez assuré d'une place à 
chaque spectacle 


Retenez votre place AUJOURD'HUI 
en téléphonant : 


947-5777 
L'offre spéciale de 7 spectacles 
{au prix de 6) est valable jusqu'au 
15 octobre 1972 


GUYS AND DOLLS roman de Jo Swerling et Abe Burrows 
musique de Frank Loosser 
du 5 au 24 février 


*“ROSENCRANTZ AND GUILDENSTERN ARE DEAD 
de Tom Stoppard 
du 19 mars au 28 avril 


"HAMLET de William Shakespeare 
du 20 mars au 28 avril 


("Spectacle de repertoire présenté en alternance.) 
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DOUBLE JEU (1972) Marjolaine Saint-Pierre, Claude Dorge, Irène Mahé, Jean-Guy Roy. 


Ci-dessus : DU VENT DANS LES BRANCHES DE SASSAFRAS (1969) Jeannette 
Arcand, Jean-Louis Hébert, Gilbert Rosset, Irène Mahé, Marjolaine Saint-Pierre, 


A droite : Dessin du costume de “Miriam’’ pour DU VENT DANS LES BRANCHES 
DE SASSAFRAS par Mme Pauline Boutal. 


© 102) 


Le Cercle Molière — incontestablement un des por- 
te-parole les plus distingués du Manitoba. Partout au 
Canada on signale sa présence comme partie essen- 
tielle de la culture française au Manitoba. Mais plus 
que cela, au-delà de la renommée, le Cercle est une 
troupe de théâtre qui présente des spectacles mer- 
veilleux. Sa fondation remonte à 1 925, date à laquel- 
le trois personnes intéressées au théâtre comblèrent le 
vide créé par la disparition de la troupe l’Aïglon. Le 
goût de la culture française poussèrent MM. L.-P. 
Gagnon, M.-C, de la Lande et Raymond Bernier à fon- 
der cette troupe qui, au prin temps de 1925, présenta 
“Le monde où l'on s'ennuie”, de Pailleron. 


Dés les premiers instants, c'est / ‘esprit d'équipe qui 
assura la vie au Cercle Molière. // est à noter que dès 
sa fondation, M. et Mme Boutal faisaient partie de la 
troupe. [ls ont été, par la suite, tour à tour comé: 
diens et directeurs artistiques. Au départ de M. de la 
Lande, en 1928, M. Boutal prit en main la direction 
du Cercle, poste qu'il occupa jusqu'à sa mort en 1941. 
La contribution des Boutal à /a vie française au Mani- 
toba à d'ailleurs été l'objet de plus d'un article. de 
journal. 


Un regard sur le passé fait voir qu'aux débuts le 
Cercle n'opérait pas comme aujourd'hui, Toute Ja so- 
ciété d'alors était bien différente de celle d'aujour- 
d'hui, En ce qui a trait à la disponibilité des comé:- 
diens par exemple, les gens ne répétaient pas 7 jours 
par semaine, comme il arrive parfois depuis quelques 
années déjà. À l'époque, on répétait trois fois par se- 
maine. Cela va sans dire que les répétitions étaient 
échelonnées sur une plus grande période de temps, 
jusqu'à trois mois parfois, Aussi, les représentations 
étaient moins nombreuses, on ne jouait pas pendant 
dix soirs comme à l'heure actuelle. Les pièces du 
Cercle à ce moment prenaient plutôt l'allure d'une 
fête franco-manitobaine. C'est ainsi qu'on présentait 
un Spectacle à une ou deux occasions et souvent devant 
une assistance de 1,500 personnes — et aux théâtre de 
Winnipeg dont le Walker. 


[l faut mentionner, qu'à / ‘époque, le Cercle Molière 
n'avait pas les octrois qu'il à aujourd'hui, et malgré 
tout, il réussissait à se tirer d'affaires ! Selon Mme 
Boutal, les comédiens eux-mêmes payaient de leurs 
poches pour qu'un spectacle ne soit pas déficitaire, 


Lorsqu'on se penche un peu sur la longue histoire 
du Cercle, on est étonné de voir qu'on à présenté trois 
pièces seulement de Molière : L'A vare, Le Médecin 
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malgré lui et les Fourberies de Scapin. Selon Mme 
Boutal, qui fut directeur artistique de 1941 à 1968 
date à laquelle elle céda la direction à Roland Mahé, 
On ne se risquait pas dans le classique aux débuts, 
puisque les comédiens n'étaient pas assez forts, (Peut- 
On Supposer que très bientôt le CM présentera à son 
public un Molière? // y a certes une forte équipe au 
Cercle à l'heure actuelle! } 


Depuis les débuts, on présente au Cercle Molière : 
des pièces policières, des pièces militaires, beaucoup 
de boulevards, etc, Une réalisation qu'il faut souligner 
fut celle, en 1928, de l'Arlésienne d ‘Alphonse Daudet 
{musique de Bizet). Selon Mme Boutal, ce succès fut 
“un gros bateau pour l'époque”. Si le Cercle Molière 
s'est fait connaître à l'échelle nationale, c'est grâce sur- 
tout à sa participation au Festival national d'art dra- 
matique qui, en 1933, en était à son premier concours 
national, La participation du Cercle ne tarda point. 
Dès 1934, on y présenta Blanchette d'Eugène Brieux. 
Le Festival à ce moment-là était compétitif et les fina- 
les se déroulaient à la capitale fédérale. Plus d'une fois 
les comédiens et les techniciens du Cercle Molière pri- 
rent le train d'Ottawa, et plus d'une fois le Cercle 
Molière mérita de nombreux prix. Grâce à ces festi- 
vals, ainsi qu'à la suite de plusieurs tournées dans tout 
le pays, Le Cercle Molière se fit une réputation bien 
méritée, 


Le Cercle a sy maintenir, depuis 1925, l'intérêt 
pour le théâtre de qualité au Manitoba, quoiqu'il faut 
Signaler un temps mort, dans les années ‘60, vide qui 
cependant a été rapidement oublié grâce à l'arrivée au 
Cercle de Roland Mahé, autour duquel s'est formé un 
noyau solide : techniciens, comédiens et administra- 
teurs, et ainsi, depuis quelques années, le Cercle con- 
naît un essor prodigieux. Selon Mme Boutal qui cons- 
tate Ce renouveau avec plaisir : “C'est une équipe — 
c'est aussi bien les comédiens que les techniciens, Tout 
ce qui touche à la présentation d'une idée du Cercle — 
on dirait que tout ce qu'ils touchent — leur vient du 
plus profond du coeur : ils aiment ça, C'est l'amour 
du théâtre qui fait qu'ils sont si assidus et si bien dis- 
ciplinés — ils se laissent discipliner parce qu'ils aiment 
Gi ] / LZ4 


Pour ce qu'il en est de la qualité du théâtre qu'on y 
présente, Le Cercle est fidèle à sa longue tradition; il 
présente actuellement du théâtre professionnel, D'ail- 
leurs, selon Mme Boutal et bien d'autres encore, à part 
les grandes troupes françaises du Canada, telle le TNM, 
le Cercle Molière n’a certes Pas de rivaux au pays. Et 
même Mme Boutal prévoit pour l'avenir : “J'aimerais 
voir le Cercle Molière — en plus petit — prendre l'ex- 
emple du MTC : que ça soit un théâtre professionnel, 
francophone, qui pourrait jouer régulièrement et qui 
serait subventionner comme le MTC — et qui jouerait 
à Saint-Boniface. ‘’ Ce rêve d ‘ailleurs pourrait fort bien 
se réaliser d'ici quelques années. Peut-être avant qu'il 
ne fête son cinquantenaire en 1975 — ses noces d'or. 


Le CM qui aime son public manitobain aura atteint sa 
majorité, 
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Répétition de LA DONATION (1948) à Ottawa, Armand LaFlèche, Pauline Boutal, 
Pauline Simon, Louis Souchon, Léo Rémillard, Robert Trudel. 


SON 


L'AVARE (1950) Armand LaFlèche et Raymonde Marchand. 


LES FOURBERIES DE SCAPIN (1955), Robert Trudel et Gérald Tougas. 


Pour être au courant de ce qui se passe 
chez les franco-manitobains 


écoutez Cksb 
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A gauche : CHAT EN POCHE (1967) Jacques Bernard, André Martin, 
Carmelle LeGal, Jeannette Lord, Marie Benoist, Claude Dorge. À gauche 
(en bas) : LES BELLES-SOEURS (1970) Jacqueline Hogarth, Georgette 
Ferland, Danielle Collette, Jocelyne Moquin, Lorraine Adams, Jeannette 
Arcand, Pauline Vincent, Ci-dessous : LES ROSENBERG NE DOIVENT 
PAS MOURIR (1969) en répétition, avec Gilles Cop et Paul Léveillé, 


The Winnipeg Art Gallery 


Un lieu pour tour les 
Manitobainy 
et les peuples du 


monde entier 


Renseignements généraux : 786-6641 300, boul. Mémorial 
Renseignements sur les programmes : 775-7297 Winnipeg R3C IV] 
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100 
NONS 


tout comme au CM 


on veut que vous mettiez les pieds 
chez-nous . 


Le nouveau local c’est pour vous, 


pour 


Jheütre 
Geunesse 


Boîtes à chansons 


cabarets 
discothèques 


spectacles 


danses. 
\u 100 NONS, ON VOUS AIME (100 FOIS) 


C'est pas beaucoup. 


POUR PARTICIPER AU 100 NONS 
CONTACTEZ 
LE DIRECTEUR M. LOUIS DUBÉ 
EN COMPOSANT 
247-4278. 


-un festival 

de théätre 
pour les jeunes 
par les jeunes 


LES ELEPHANTS DE TANTE LOUISE (1972), Roger Auger, 
Irène Mahé et Marjolaine Saint-Pierre. 


du 16 au 21 avril 
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SPECTACLE DE 


NOËL 


Un Noël inoubliable 
présenté dans la 
nouvelle 
CATHÉDRALE DE 
SAINT-BONIFACE 
avec la participation de 


la Chorale des 


INTREPIDES 


du 20 au 234 
décembre 


Tailleur pour 
dames  .:: 


du 1er au 11 novembre 
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MERMENEUTIQUE s 42 4 


du 31 janvier 
au 4 février 


IRENE MAHE JACQUELINE à. 


en fevrier 


LETRANGE 
OÙ VRAGE 
DES CIEUX 


Cette merveilleuse comédie, qui se passe en An- 
gleterre durant le règne Elisabethain, se situe dans 
la vie des honorables et moins honorables seigneurs 
et dames, 


%'The Dutch Courtezan’’ est... l'oeuvre la moins oubliée 
de Marston (un contemporain de Marlowe), C'est l'histoi- 
re d'une fille vindicative et rusée qui, en punition de ses 
méfaits, sera condamnée au fouet et à la prison, On voit 
par là que ces élisabéthains immoraux faisaient à l'occasion 
quelques concessions à la morale, Mais, malgré cette con- 
clusion édifiante, il n'en restait pas moins que le principal 
Personnage de la pièce était une fille publique... Nous 
sommes moins prudes aujourd'hui, la courtisane devint 
une sorte d'héroine nationale, Que de larmes furent 
versées par les jeunes filles les plus vertueuses sur le sort 
de Manon Lescaut, de Marion Delorme et de la Dame aux 
Camélias! . Je me suis permis en effet d'emprunter à 
l'oeuvre de Marston une partie de son intrigue et quelques 
traits pour écrire une comédie fort différente de l'original... 


René Clair 


du 20 au 31 mars 
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audktoire 

présentant 
uN SPECCC- 
GIE PLEIN DE 


bouifonner;es 
drôleries 
HUMOUR 
dances 


F A RC ES 
couleur 


du 14 au 23 mai 


